


	Parlamentul European
2024-2029
	[image: ]


 
<Commission>{AGRI}Comisia pentru agricultură și dezvoltare rurală</Commission>
 
<RefProc>2025/0241</RefProc><RefTypeProc>(COD)</RefTypeProc>
<Date>{13/07/2026}13.7.2026</Date>
<TypeAM>AMENDAMENTELE</TypeAM>
<RangeAM>2354 - 2698</RangeAM>
<TitreType>Proiect de raport</TitreType>
<Rapporteur>Norbert Lins</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE787.635v01-00)</DocRefPE>
<Titre>Stabilirea condițiilor pentru punerea în aplicare a sprijinului Uniunii pentru politica agricolă comună pentru perioada 2028-2034</Titre>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<DocRef>(COM(2025)0560 – 2025/0241(COD))</DocRef>

AM_Com_LegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendamentul		<NumAm>2354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Nivelul global al sprijinului cuplat pentru venit rămâne limitat și nu depășește o cotă proporțională din plățile directe, în conformitate cu obiectivul de menținere a caracterului decuplat al sprijinului pentru venit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Acest sprijin se limitează la ceea ce este strict necesar pentru a aborda dificultățile respective și pentru a preveni abandonarea producției agricole. Aceasta ține seama de necesitatea de a menține condiții de concurență echitabile și de a evita denaturarea concurenței în cadrul pieței interne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II.
	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II, sau forma unor plăți forfetare anuale.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II.
	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil, per animal sau per echivalent-animal sau per cantitate, definit în conformitate cu anexa II.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II.
	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Comisia a explicat că includerea anexei II nu este intenția politică. Prin urmare, trimiterea la anexa II (precum și anexa II) ar trebui eliminată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II.
	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Comisia examinează, în cadrul verificării coerenței și consecvenței planurilor PNR relevante pentru PAC prezentate spre aprobare de către statele membre, dacă sprijinele cuplate propuse: 

	
	(i) sunt în conformitate cu piața unică a UE;

	
	(ii) constituie condiții de concurență echitabile;

	
	(iii) sunt coerente cu dreptul relevant al Uniunii și cu acquis-ul în domeniul mediului și le respectă; 

	
	(iv) respectă principiul de „a nu aduce prejudicia în mod semnificativ”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Pentru sectorul produselor apicole, statele membre stabilesc un coeficient de echivalență animală pe baza coloniilor de albine (stupi) înregistrate și justifică calculul acestuia în planul PAC.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru culturi intermediare care pot fi utilizate în mod complementar pentru producerea de biocombustibili, inclusiv în calitate de culturi secundare și de acoperire, cu condiția să nu genereze o cerere suplimentară de terenuri.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Sprijinul acordat sub formă de plată per hectar poate include sprijin pentru culturi intermediare pentru producția de biocombustibili, cum ar fi culturile intercalate și culturile de protecție, cu condiția ca utilizarea unor astfel de culturi intermediare să nu declanșeze cererea de terenuri suplimentare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului și nici creșterii taurilor de coridă („toros de lidia”).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectorului vinului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectorului vinului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectorului vinului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statele membre ar trebui să dispună de mai multă flexibilitate atunci când decid ce sectoare ar trebui sprijinite.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	eliminat


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul cuplat reprezintă un instrument esențial pentru menținerea viabilității anumitor sectoare strategice ale agriculturii europene, în special a celor care sunt mai expuse decât altele la volatilitatea prețurilor produselor și factorilor de producție și care se caracterizează adesea printr-o poziție de negociere slabă de-a lungul lanțului de aprovizionare. Acesta constituie un instrument indispensabil pentru a face față crizelor ciclice sau structurale la nivelul sectoarelor sau al sistemelor de producție regionale. Prin urmare, este important să se asigure continuitatea acestuia și o mai mare flexibilitate în utilizarea sa.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Coupled support plays a fundamental role in sustaining certain strategic sectors of European agriculture, particularly those that are more exposed than others to the volatility of output and input prices and which often have little bargaining power within their supply chains. It is an indispensable tool for addressing crises of a cyclical or structural nature at sectoral level or within regional production systems. Ensuring its continuity and greater flexibility in its application – both in terms of resources and the sectors concerned – is therefore of fundamental importance, particularly for certain major arable and livestock farming systems which, in addition to having absorbed substantial reductions in direct payments in recent years, are periodically affected by crises.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, ren, produse apicole și viermi de mătase. Sprijinul ar trebui să acorde prioritate sistemelor de creștere extensivă a animalelor și bazate pe pășunat. Sprijinul pentru bovine, ovine și caprine nu depășește echivalentul a 2,0 UVM/ha în conformitate cu tabelul din anexa II la prezentul regulament și este coerent cu Directiva-cadru privind apa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la agricultura extensivă care produce carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, până la un număr de 50 de animale, și se elimină treptat după o perioadă de tranziție.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub formă de plată per animal sau per echivalent animal se limitează la sectorul cărnii de pasăre, porc, vită și mânzat, al laptelui și produselor lactate, al cărnii de oaie și de capră, al produselor apicole și al viermilor de mătase.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, carne de porc, cu excluderea creșterii intensive, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: vită și mânzat și produsele lor, lapte și produse lactate, oaie și capră și produsele lor, produse apicole și viermi de mătase.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest lucru ar trebui inclus nu numai pentru a ține seama, de exemplu, de principalele produse „clasice”, cum ar fi laptele și carnea, ci și de alte produse, cum ar fi lâna, cu scopul de a sprijini în continuare diversificarea, precum și alte strategii, cum ar fi bioeconomia.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: vită și mânzat și produsele lor, lapte și produse lactate, oaie și capră și produsele lor, produse apicole și viermi de mătase.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest lucru ar trebui inclus nu numai pentru a ține seama, de exemplu, de principalele produse „clasice”, cum ar fi laptele și carnea, ci și de alte produse, cum ar fi lâna, cu scopul de a sprijini în continuare diversificarea, precum și alte strategii, cum ar fi bioeconomia.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de porc, carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de porc, carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statele membre ar trebui să dispună de mai multă flexibilitate atunci când decid ce sectoare ar trebui sprijinite. Având în vedere importanța deosebită și dificultățile cu care se confruntă sectorul creșterii porcinelor [dificultăți legate de pesta porcină africană (PPA)], sectorul ar trebui să se afle pe lista sectoarelor care pot fi acoperite de sprijinul cuplat pentru venit.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de porc, carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ar trebui să se asigure o flexibilitate adecvată pentru a permite identificarea sectoarelor care necesită sprijin specific, ținând seama de nevoile naționale și regionale. Având în vedere importanța lor economică și socială, precum și provocările specifice, cum ar fi pesta porcină africană în sectorul cărnii de porc, tutunul și carnea de porc ar trebui incluse printre sectoarele eligibile pentru sprijinul cuplat pentru venit.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Sprijinul cuplat acordat pentru animale este în concordanță cu Directiva-cadru privind apa, cu legislația privind sănătatea și bunăstarea animalelor și cu limitele de emisii relevante, astfel încât să poată fi eligibil până la:

	
	(i) 2 UVM/ha sau

	
	(ii) 170 kgN/ha conform Directivei privind nitrații sau limitelor relevante prevăzute de Directiva-cadru privind apa, inclusiv de Directiva privind apa potabilă sau

	
	(iii) capacitatea de suport a ecosistemului de pășunat și, dacă este sprijinită prin calcule justificative furnizate de statul membru în secțiunea PAC a planului său PNR, inclusiv o capacitate de minimum 70 % pentru furajele de origine agricolă;

	
	În cazul în care statul membru alege cea de-a treia opțiune, calculele capacității de suport se bazează pe starea calității apei, inclusiv a apelor de suprafață și subterane și a apei potabile, pe cuantificările relevante ale emisiilor în aer și în apă, pe fluxurile de nutrienți și pe productivitatea suprafeței disponibile rezervate pășunatului sau furajelor. Calculele respective sunt evaluate de Comisie în etapa de verificare a coerenței și a consecvenței înainte de emiterea recomandărilor privind PAC în temeiul articolului 2 din prezentul regulament și al articolului 23 alineatul (1) [PNR] sau înainte ca planul, dacă este considerat adecvat, să fie publicat ca act de punere în aplicare (articolul 22 din Regulamentul PNR).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Când un stat membru acordă un sprijin cuplat pentru venit pentru leguminoase, acesta este obligat să aloce cel puțin 60 % din acest pachet financiar culturilor destinate consumului uman direct. Statele membre asigură transparența prețurilor la producător prin transmiterea obligatorie săptămânală de date către Observatorul european al piețelor, pentru a evita ca cumpărătorii din aval să beneficieze în mod nejustificat de aceste ajutoare.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Uniunea Europeană rămâne dependentă de importurile de soia pentru hrana animalelor, o dependență pe care sprijinul cuplat actual tinde să o consolideze. În plus, sprijinul poate fi captat parțial de cumpărători printr-o scădere a prețurilor, ceea ce evidențiază importanța transparenței piețelor. În sfârșit, dezvoltarea leguminoaselor destinate consumului uman direct oferă oportunități de valorificare, în general mai remunerative, pentru ferme.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Nu se acordă plăți cuplate pentru animale în cazul instalațiilor pentru creșterea intensivă sau industrială a animalelor. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 5 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Nu se acordă plăți cuplate pentru animale pentru taurii destinați luptelor letale cu tauri (corrida sau tauromachia).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.
	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare, bunăstarea animalelor și nevoile agroecologice, se limitează la un cuantum maxim stabilit de statele membre pentru a evita concentrarea finanțării și agricultura intensivă și nu stimulează o creștere a numărului de animale sau a densității șeptelului peste capacitatea de suport a pășunilor și a suprafețelor furajere asociate cu aceasta și rămâne în conformitate cu Directiva-cadru privind apa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.
	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare. Aceste criterii respectă principiile egalității și echității și nu pot exclude, pe baza naturii sau a destinației licite a producției ori a rasei utilizate, producțiile agricole sau zootehnice care îndeplinesc condițiile de eligibilitate și cerințele obligatorii aplicabile.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.
	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare și nu stimulează producția, numărul de animale sau densitatea șeptelului dincolo de nivelurile sustenabile din punct de vedere ecologic.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.
	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare. În cazul culturilor de leguminoase, statele membre nu sunt obligate să demonstreze dificultățile cu care se confruntă sectorul.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.
	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare sau problemelor de agromediu sau climatice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
De asemenea, ar trebui să poată acorda sprijin cuplat în funcție de necesitatea de a soluționa problemele de agromediu sau climatice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.
	2.	Pe baza unor criterii obiective, nediscriminatorii și de competitivitate, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Christine Singer, Jérémy Decerle, Ciaran Mullooly, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Prin derogare de la primul paragraf al prezentului alineat, statele membre sunt exceptate de la obligația de a demonstra dificultățile întâmpinate în legătură cu culturile proteice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Sprijinul cuplat pentru venit nu se acordă în cazul în care conduce la denaturări ale concurenței sau are efecte negative asupra funcționării pieței interne.

	
	Statele membre, Comisia și Consiliul se asigură că orice astfel de sprijin este compatibil cu menținerea unor condiții de concurență echitabile în cadrul Uniunii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această dispoziție nu este în concordanță cu obiectivele sprijinului cuplat, întrucât îi atribuie obiective de mediu care depășesc natura acestui tip de sprijin. În plus, în zonele vulnerabile la nitrați, aceeași limită de aplicare pe teren a azotului, de 170 kg de azot pe hectar, reprezintă o limitare a numărului de unități vită mare, corespunzând unui efectiv de aproximativ 2 UVM/hectar.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Pascal Arimont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această dispoziție nu este în conformitate cu obiectivele sprijinului cuplat, deoarece impune obiective de mediu care depășesc natura sprijinului în sine. În plus, în zonele vulnerabile la nitrați, aceeași limită de răspândire de 170 kg de azot per hectar reprezintă o limită a numărului de unități vită mare (UVM), care se ridică la aproximativ 2 UVM per hectar.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre se asigură că un astfel de sprijin nu duce la intensificarea producției și iau în considerare impacturile asupra mediului, sănătății și bunăstării animalelor, inclusiv impactul asupra climei, apei, solului, calității aerului și biodiversității, prin stabilirea unei densități maxime a șeptelului de 2 UVM/ha și prin favorizarea sistemelor de producție cu o presiune mai scăzută asupra mediului, cum ar fi sistemele extensive și bazate pe pășuni. 

	
	Statele membre demonstrează, în planurile lor PNR, modul în care un astfel de sprijin evită intensificarea producției, precum și creșterea densității șeptelului și presiunile asociate asupra mediului. Statele membre stabilesc criterii maxime pentru alți parametri de calitate a apei, inclusiv alți macronutrienți, produse farmaceutice, pesticide/tratamente veterinare și antimicrobiene, asigurându-se că Directiva-cadru privind apa este respectată.

	
	În etapa de verificare a părții relevante pentru PAC din planurile PNR, Comisia se asigură că, pe baza informațiilor prezentate de statul membru, acțiunea va fi suficientă pentru a asigura respectarea principiului de „a nu aduce prejudicii semnificative”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea de criterii privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului și bunăstarea animalelor, inclusiv emisiile de metan. În plus, statele membre stabilesc criterii privind o densitate maximă a șeptelului, care nu trebuie să depășească 2 UVM/ha, precum și un număr minim de zile cu acces la spațiile exterioare per animal pe an. Statele membre se asigură, de asemenea, că un astfel de sprijin nu conduce la o intensificare a producției.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arno Bausemer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	Statele membre pot lua în considerare impacturile asupra mediului în conformitate cu circumstanțele naționale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sistemele de producție animalieră diferă considerabil de la un stat membru la altul. Statele membre sunt cele mai în măsură să stabilească măsuri adecvate pentru a soluționa provocările de mediu în conformitate cu circumstanțele naționale și regionale, menținând în același timp viabilitatea creșterii animalelor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului și bunăstarea animalelor, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în toate zonele și prin acordarea de prioritate sistemelor extensive cu standarde mai ridicate în materie de bunăstare a animalelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare capacitatea de inserție profesională și impactul socioeconomic pe care aceste sectoare îl generează în zonele rurale. Acest sprijin trebuie acordat pe baza criteriilor de simplificare administrativă stabilite de Comisia Europeană.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul cuplat poate fi utilizat pentru a compensa fermierii pentru presiunile externe care afectează negativ creșterea animalelor, cum ar fi daunele cauzate de prădarea animalelor de către lupi sau impactul bolilor animalelor, cum ar fi infecția cu virusul bolii limbii albastre. Obiectivul nu ar trebui să fie niciodată subvenționarea producției. Prin urmare, cerința ca statele membre să stabilească un criteriu privind densitatea maximă a șeptelului nu este relevantă pentru obiectivul sprijinului și ar putea restricționa în mod inutil capacitatea statelor membre de a elabora măsuri specifice care să soluționeze provocări sectoriale specifice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statele membre ar trebui să dispună de mai multă flexibilitate atunci când decid în ce mod ar trebui abordat impactul asupra mediului.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv impacturile asupra climei, apei, solului, calității aerului și biodiversității, printre altele, prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre asigură, prin norme suplimentare definite în PPNR-urile lor, că sunt prevenite efectele negative asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Prin urmare, efectele negative trebuie prevenite, nu luate în considerare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului în zonele vulnerabile la nitrați.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Camilla Laureti, Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului și asupra bunăstării animalelor, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
	4.	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului și oferă sprijin specific pentru sistemele sustenabile de creștere a animalelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Limitarea criteriilor de mediu la densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați este prea restrânsă, având în vedere că desemnarea zonelor vulnerabile la nitrați variază foarte mult de la un stat membru la altul și, în unele cazuri, acoperă întregul teritoriu național. Direcționarea sprijinului către sisteme sustenabile de creștere a animalelor recompensează mai direct performanța de mediu, indiferent de modul în care zonele vulnerabile la nitrați sunt cartografiate la nivel național.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 – liniuța 1 (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	–	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 12 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum trei puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 12 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină culturile agricole cu creșterea animalelor, zonelor agricole care se confruntă cu constrângeri naturale permanente sau cu alte constrângeri specifice anumitor zone, inclusiv zonelor montane, insulelor, zonelor afectate de deficitul de apă sau de un risc ridicat de deșertificare sau zonelor expuse riscului de abandonare a terenurilor agricole sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit, astfel cum se menționează la alineatul (1) litera (b), este limitată la maximum 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (d), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 20 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
[Fostul articol 35 alineatul (5) din Regulamentul PPNR: amendamente față de textul transferat: s-a adăugat „(d)”.]
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Sprijinul cuplat pentru venit se acordă per hectar eligibil, asigurând o punere în practică uniformă și cu cât mai puțină birocrație.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Sprijinul cuplat acordat pentru animale și propus în planul PNR în conformitate cu articolul 22 din [Regulamentul PNR] este verificat de către Comisie înainte de emiterea recomandărilor prevăzute la articolul 2 din prezentul regulament și la articolul 23 alineatul (1) [PNR], pentru a garanta că sprijinul cuplat:

	
	(i) nu generează cheltuieli suplimentare din cauza externalităților, în special a remedierii cu ajutorul unor fonduri dintr-o parte a planului PNR a poluării cauzate de activități finanțate de o altă parte a planului;

	
	(ii) nu creează condiții de concurență neechitabile și nu perturbă piața unică.

	
	În cazul în care aceste criterii nu sunt îndeplinite, ele sunt incluse în recomandarea privind planul PAC menționată la articolul 2 din prezentul regulament, urmând să fie soluționată înainte de a fi înaintată propunerea legislativă la nivel național privind planul PNR.

	
	Conform procedurii prevăzute la articolul 2 din prezentul regulament și la articolele 21-23 din [Regulamentul PNR], statele membre și Comisia stabilesc condiții pentru acordarea plăților cuplate pentru a asigura eficiența bugetară, inclusiv densitățile maxime ale șeptelului, nivelurile maxime de azot (N), fosfor (P) și alți macronutrienți, standardele de calitate a apei, în special pentru apa potabilă, agenții antimicrobieni și rezistența la aceștia, și se asigură că plățile cuplate respectă, în general, Directiva-cadru privind apa și limita de 170 kg/N/ha din Directiva privind nitrații și Directiva privind apa potabilă, plafoanele naționale de emisie și standardele de bunăstare a animalelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 15 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum cinci puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 15 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice și în regiunile montane, definite în planuri. Sistemele de agricultură montană, inclusiv creșterea animalelor de lapte, producția animalieră, sistemele de pășunat și sistemele de producție bazate pe pajiști, sunt considerate sectoare de o importanță economică, socială și de mediu deosebită. Statele membre pot acorda acestor sisteme sprijin cuplat pentru venit. Nivelul sprijinului cuplat este cu 50 % mai mare decât sprijinul acordat sistemelor de producție comparabile din afara zonelor montane. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 20 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.

	
	Prin derogare de la paragraful anterior, statele membre pot alege să utilizeze până la {X} milioane EUR pe an pentru finanțarea sprijinului cuplat pentru venit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	La elaborarea planului lor PNRPAC, statele membre pot rezerva până la 50 % din alocarea financiară destinată sprijinului cuplat pentru venit menționat la prezentul articol pentru un pachet financiar de flexibilitate sectorială. Acest pachet financiar este repartizat anual între sectoarele eligibile în funcție de situația lor economică și de nevoile lor specifice constatate în cursul exercițiului financiar respectiv.

	
	Repartizarea anuală se bazează pe criterii obiective, transparente și nediscriminatorii, în special pe evoluția veniturilor agricole, pe perturbările pieței, pe evoluția costurilor de producție sau pe orice alt indicator relevant care reflectă dificultățile economice întâmpinate de sectoarele în cauză.

	
	Statele membre definesc în planul lor PNRPAC modalitățile de guvernanță, indicatorii și metodologia utilizate pentru stabilirea acestei repartizări anuale. Repartizarea pachetului financiar de flexibilitate sectorială nu poate conduce la depășirea plafonului aplicabil sprijinului cuplat stabilit la alineatul (4a).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 30 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul NRCAP pentru intervențiile de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 30 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în zonele cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice, precum și în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articolul 35 alineatul (5) PNR: adăugarea cuvintelor „inclusiv la culturi proteice” și „În ceea ce privește culturile proteice, statele membre nu sunt obligate să demonstreze dificultățile cu care se confruntă.” la alineatul (1) + procentul alocării financiare pentru sprijinul cuplat pentru venit modificat la 30 %.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 20 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
[Fostul articol 35 alineatul (5) din Regulamentul PNR, nicio modificare.]
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 20 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articol 35 alineatul (5) din Regulamentul PNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 23 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum șapte puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 23 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit, astfel cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b), nu depășește 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu cel mult 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 20 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția vegetală cu creșterea animalelor, sectoarelor zootehnice vulnerabile, apiculturii, culturilor de fructe cu coajă lemnoasă, culturilor de floarea-soarelui, culturilor de măslini situate în zone care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice ori zonelor agricole expuse riscului de abandonare a activității agricole, astfel cum sunt definite în planurile PNR.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit, astfel cum se menționează la prezentul articol, este limitată la maximum 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Procentul respectiv poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 30 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice. În sensul prezentului articol, regiunile frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 12 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum trei puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 12 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină culturile agricole cu creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Pachetul financiar alocat intervențiilor de sprijin cuplat pentru venit menționate la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament este limitat la maximum 12 % din contribuția Uniunii stabilită de statul membru în planul programului național de reformă (PNR) pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum trei puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 12 % să fie alocată culturilor proteice și fermierilor care combină producția vegetală cu creșterea animalelor.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articol 35 alineatul (5) din PNR, modificat ulterior prin înlocuirea valorii de 20 % cu 12 % și a valorii de 5 puncte procentuale cu 3 puncte procentuale, precum și prin eliminarea textului „sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.”
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	4a. După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 10 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g).

	
	Acest procent poate fi majorat cu maximum trei puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 10 % să fie alocată culturilor proteice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
[Fostul PNR, articolul 35 alineatul (5), alocarea financiară maximă a fost modificată la 10 %.]
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Pentru sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal pentru sectoarele de creștere a animalelor, statele membre țin seama de impactul asupra mediului, sănătății animalelor și bunăstării animalelor, în special prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului și se asigură că acest sprijin nu conduce la intensificarea producției.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Când circumstanțele naționale justifică acest lucru, statele membre pot menține sprijinul cuplat pentru venit la nivelul aplicat în cadrul planurilor lor strategice PAC pentru perioada 2023-2027, în conformitate cu criterii obiective și nediscriminatorii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul pentru venitul cuplat ar trebui menținut cel puțin la nivelul actual în statele membre, dacă acestea doresc acest lucru.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4b.	4a. Alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit, astfel cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv, este limitată la maximum 10 % din contribuția Uniunii stabilită de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g) și, dacă este alocată șeptelului, numai sistemelor extensive de creștere a animalelor cu o valoare mai mică de 2 UVM/ha care pot produce cel puțin 70 % din hrana lor ele însele sau la nivel local. Acest prim procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 10 % să fie alocată culturilor leguminoase, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză [fostul PNR, articolul 35 alineatul (5)].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
[Fostul PNR, articolul 35 alineatul (5)]
Se scade de la 20 la 10 %.
Adăugare „și, dacă este alocată șeptelului, numai sistemelor extensive de creștere a animalelor cu o valoare mai mică de 2 UVM/ha care pot produce cel puțin 70 % din hrana lor ca atare sau la nivel local.” Se modifică „proteice” cu „leguminoase”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4b.	Statele membre stabilesc un plafon maxim pentru numărul de animale sau suprafața eligibilă per beneficiar, pentru a concentra sprijinul acordat în cadrul intervenției asupra beneficiarilor cu cele mai mari nevoi. În cazul unei entități juridice sau al unui grup de entități fizice sau juridice, statele membre pot aplica pragul maxim la nivelul membrilor respectivelor entități juridice sau grupuri atunci când dreptul național prevede ca fiecare membru să își asume drepturi și obligații comparabile cu cele ale fermierilor individuali care au statutul de șef al exploatației, în special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiția să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale entităților juridice sau ale grupurilor în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 4 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4b.	Prin derogare de la alineatul (4a), statele membre pot alege să utilizeze până la 3 milioane EUR pe an pentru finanțarea sprijinului cuplat pentru venit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ilia Lazarov, Ivaylo Valchev, Elena Yoncheva, Petar Volgin, Kristian Vigenin, Tsvetelina Penkova, Andrey Novakov, Andrey Kovatchev, Emil Radev, Eva Maydell, Taner Kabilov, Nikola Minchev, Radan Kanev, Ilhan Kyuchyuk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 11a	

	
	Plată specifică culturii – Trandafir oleaginos

	
	1. Republica Bulgaria are dreptul de a acorda o plată specifică pentru cultura de trandafiri oleaginoși fermierilor - producători de trandafiri care cultivă trandafiri oleaginoși din speciile Rosa damascena Mill. și Rosa alba L. Statul membru stabilește cerințe specifice pentru a asigura un nivel minim de eficiență a producției și de calitate a florilor de trandafir recoltate.

	
	2. Statul membru menționat la alineatul (1) se asigură că producția de flori de trandafir care beneficiază de sprijin nu exercită o presiune excesivă asupra resurselor naturale, cum ar fi apa și solul. În acest scop sau din alte motive de mediu sau socioeconomice, Republica Bulgaria poate acorda sprijin numai pentru speciile de trandafiri oleaginoși menționate la alineatul (1) din anumite regiuni sau poate stabili cerințe legate de practicile agronomice.

	
	3. Plata specifică pentru cultura de trandafiri oleaginoși se acordă per hectar de suprafață eligibilă de trandafiri oleaginoși.

	
	4. Suprafața națională de referință se ridică la 4 578 ha:

	
	(a) Regiunea Pazardzhik - 412 ha;

	
	(b) Regiunea Plovdiv - 2 218 ha;

	
	(c) Regiunea Stara Zagora - 1 948 ha.

	
	5. Pentru perioada de referință se stabilește următorul randament fix:

	
	(a) Bulgaria: 1,5 tone/ha;

	
	6. Cuantumul plății specifice culturii per hectar de suprafață eligibilă se calculează prin înmulțirea randamentului menționat la alineatul (5) cu următoarea sumă de referință – 4 554,50 EUR.

	
	7. Dacă într-un anumit an suprafața eligibilă cultivată cu trandafiri oleaginoși nu depășește suprafața de referință prevăzută la alineatul (4), suma per hectar menționată la alineatul (6) poate fi majorată fie cu un coeficient obținut prin împărțirea suprafeței naționale de referință la suprafața eligibilă efectivă, fie cu 25 %, reținându-se valoarea cea mai mică.

	
	8. Dacă suprafața eligibilă depășește suprafața de referință, cuantumul per hectar se reduce proporțional cu depășirea suprafeței de referință.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The Bulgarian oil-bearing rose and Bulgarian rose oil are symbols of the country. Their significance has long extended beyond the borders of the region, becoming an iconic hallmark of Bulgaria itself and, since 2007, an emblem of the European Union. The cultivation of the oil-bearing rose and the annual rose harvest provide livelihoods for thousands of seasonal and permanent workers, making the sector a key economic pillar for entire regions of the country. The combination of economic, climatic, and geopolitical factors is placing significant pressure on producers and threatening the preservation of this product. Among the main challenges facing the rose-growing sector in Bulgaria are : low purchase prices for rose blossoms; high production costs; labor shortages and the labor-intensive nature of rose cultivation and harvesting; a decline in harvested acreage; reduced production of rose blossoms. Another important challenge is the strong and constantly increasing competition from third countries that not only cultivate oil-bearing roses but also produce rose oil at significantly lower production costs and under less stringent production standards.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 11a	

	
	Dezangajări

	
	În cazul intervențiilor de la articolul 5 alineatul (1) literele (h)-(s) din Regulamentul (UE) 202X/XXXX [Regulamentul PAC], termenul prevăzut la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 202X/XXXX [Regulamentul PPNR] este data de 31 octombrie a celui de-al doilea an calendaristic care urmează anului angajamentelor bugetare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful -1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	–	Ar trebui instituit un mecanism european de reasigurare agricolă, finanțat din bugetul Uniunii, pentru a completa instrumentele de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol. Mecanismul ar trebui să acopere riscurile legate de instrumentele naționale, regionale sau sectoriale de gestionare a riscurilor, cum ar fi cele generate de fenomene meteorologice extreme, boli ale animalelor și ale plantelor, perturbări grave ale pieței, crize sanitare sau fitosanitare și alte circumstanțe excepționale care au un impact semnificativ asupra producției agricole sau asupra veniturilor fermierilor.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statul membru alocă până la 3 % din plățile directe care urmează să fie plătite unui fermier pentru contribuția fermierului la un instrument de gestionare a riscurilor. Statele membre pot prevedea o rată de sprijin mai mare pentru fermierii care pun în aplicare intervenții sau alte acțiuni preventive la nivel de fermă pentru a reduce riscurile.

	
	Statele membre pot sprijini dezvoltarea primelor de asigurare, a mecanismelor de stabilizare a veniturilor, a fondurilor mutuale și a instrumentelor de gestionare a riscurilor, inclusiv dacă acestea sunt dezvoltate de cooperative și organizații de producători.

	
	Statele membre pot sprijini elaborarea unor planuri de afaceri integrate pentru gestionarea și atenuarea riscurilor, precum și formarea aferentă a fermierilor prin servicii de consiliere, asistență tehnică și măsuri de sensibilizare.

	
	Statele membre instituie un sistem de reasigurare la nivelul UE pentru a oferi fermierilor o mai mare stabilitate și previzibilitate.

	
	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 10 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.

	
	Sprijinul poate lua forma contribuțiilor la primele de asigurare, la înființarea, funcționarea și dezvoltarea fondurilor mutuale, a mecanismelor de stabilizare a veniturilor și a altor instrumente de gestionare a riscurilor, inclusiv dacă sunt gestionate de organizații de producători sau cooperative.

	
	Statele membre pot prevedea intensități mai mari ale ajutoarelor pentru instrumentele colective pentru a încuraja dezvoltarea unor sisteme de gestionare a riscurilor bazate pe mutualizare și partajarea riscurilor între fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre pot acorda sprijin fermierilor, cooperativelor și organizațiilor de producători pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor, inclusiv scheme de asigurare, fonduri mutuale, instrumente de stabilizare a veniturilor și alte mecanisme adecvate destinate acoperirii pierderilor cauzate de fenomene climatice nefavorabile, secetă, inundații, incendii, boli ale animalelor, organisme dăunătoare plantelor, crize sanitare sau fitosanitare, perturbări grave ale pieței, creșteri extraordinare ale costurilor de producție ori riscuri geopolitice care afectează viabilitatea fermelor. Statele membre trebuie să asigure participarea regiunilor la elaborarea și planificarea instrumentelor de gestionare a riscurilor. Statele membre și regiunile acestora garantează un acces simplificat și rapid la aceste instrumente.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Riscurile cu care se confruntă fermierii și crescătorii de animale sunt din ce în ce mai numeroase și mai complexe. PAC trebuie să permită utilizarea unor instrumente flexibile care să acopere nu doar pierderile cauzate de fenomene climatice, ci și crizele sanitare și fitosanitare, crizele legate de costuri, crizele pieței sau cele generate de tensiunile geopolitice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pentru fermele mici, fermele situate în zone care fac obiectul unor constrângeri naturale și fermele care practică agricultura ecologică sau agroecologică ori care sunt în tranziție către aceasta, statele membre pot reduce acest prag la 10 %.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor, inclusiv pentru riscurile generate de volatilitatea prețurilor la energie și combustibili, de perturbări ale lanțurilor de aprovizionare sau de crize geopolitice care afectează costurile de producție agricolă. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Statele membre pot aplica un prag mai mic în cazul unor fenomene meteorologice excepționale sau al unor perturbări legate de piață, pentru a extinde acoperirea. 


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor, acordând prioritate fondurilor mutuale colective care implică solidaritatea între fermieri și alți actori din lanțul valoric față de sistemele individuale de asigurări private.

	
	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor, inclusiv pentru riscurile generate de volatilitatea climatică, a prețurilor energiei și combustibililor, de perturbări ale lanțurilor de aprovizionare sau de crize geopolitice care afectează costurile de producție agricolă. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre pot oferi sprijin fermierilor pentru participarea la instrumente de gestionare a riscurilor, ținând seama de faptul că conceperea și modul de aplicare ale unor astfel de instrumente rămân de competența statelor membre și a regiunilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre pot acorda sprijin fermierilor pentru participarea la instrumente de gestionare a riscurilor, ținând seama de faptul că conceperea și modul de aplicare ale unor astfel de instrumente rămân de competența statelor membre și a regiunilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor, ținând seama de contextele naționale și regionale specifice în conceperea și punerea în aplicare a unor astfel de instrumente. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Furnizarea de instrumente de gestionare a riscurilor a devenit obligatorie pentru ca statele membre să țină seama în mod corespunzător de riscurile economice, sociale și de mediu la nivelul fermelor individuale, care se acumulează și au un impact substanțial asupra viabilității și a potențialului de dezvoltare al întreprinderilor fermierilor. Elaborarea și conceperea unor astfel de instrumente ar trebui aliniate la provocările teritoriale ale fiecărui stat membru.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori, sau o medie calculată pe o perioadă de cel mult opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului, calculate pe o perioadă care nu depășește opt ani.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori, sau o medie calculată pe o perioadă de cel mult opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Variability in yields is a cross-crop issue, not limited to permanent crops. We therefore believe that it is appropriate to make it possible for all crops to opt for an 'eight-year Olympic average' for farmers, without requiring a specific justification for annual crops. If, in the light of the situation and the historical yields of the holding, it does not appear appropriate to use a five-year or three-year Olympic average, the farmer should be able to choose as an alternative an eight-year Olympic average. independently of the type of crop concerned and without having to provide any specific justification, which would otherwise generate significant administrative complexity.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre pot oferi sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Dacă sistemele de asigurare sunt incluse în setul de instrumente de gestionare a riscurilor, statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Furnizarea de sprijin pentru instrumentele de gestionare a riscurilor ar trebui să se bazeze pe cererea din partea fermierilor din fiecare stat membru. În consecință, furnizarea de instrumente de gestionare a riscurilor ar trebui să fie opțională pentru statele membre. În plus, dacă sunt puse în aplicare instrumente de gestionare a riscurilor, statele membre ar trebui să includă în mod voluntar sistemele de asigurare în setul de instrumente.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre, Comisia și Banca Europeană de Investiții oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 15 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din suprafața sau din șeptelul în cauză sau din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin numai pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din suprafața sau efectivul de animale în cauză sau din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, excluzând valorile minime și maxime.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 15 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau dintr-o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Statele membre oferă sprijin fermierilor pentru participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor. Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru pierderile care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de opt ani anterioară sau dintr-o medie pe opt ani bazată pe perioada de zece ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre se asigură că fermierii au acces efectiv la instrumente adecvate de gestionare a riscurilor, fie prin intervenții finanțate în temeiul prezentului regulament, fie prin sisteme naționale, regionale, publice, private sau mixte, care asigură o acoperire suficientă împotriva riscurilor climatice, sanitare, fitosanitare, de piață sau legate de creșterea costurilor de producție.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Gestionarea riscurilor trebuie să fie accesibilă fermierilor în cazul crizelor climatice, sanitare, de piață și legate de costuri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Acest sprijin poate lua diverse forme, printre care se numără primele de asigurare, fondurile mutuale, instrumentele de stabilizare a veniturilor și alte instrumente de gestionare a riscurilor deja prevăzute de legislația în vigoare a statului membru, inclusiv instrumente de finanțare publice și private.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Sprijinul pentru primele de asigurare în cadrul schemelor finanțate prin PAC este condiționat de adoptarea de către beneficiari a unor practici agricole sustenabile care să contribuie în mod activ la reziliența la schimbările climatice și la prevenirea riscurilor, depășind cerințele legale de referință în materie de gestionare și practicile de protejare. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Intervențiile de gestionare a riscurilor includ sprijin pentru pierderile cauzate de boli ale animalelor, perturbări ale pieței, fenomene meteorologice extreme și crize geopolitice care afectează costurile factorilor de producție agricolă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre pot sprijini dezvoltarea fondurilor mutuale și a instrumentelor de gestionare a riscurilor, inclusiv atunci când acestea sunt dezvoltate de cooperative și organizații de producători;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care asigură niveluri echivalente sau mai ridicate de acoperire a riscurilor pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.

	
	Statele membre pot sprijini, de asemenea, instituirea sau dezvoltarea unor astfel de instrumente de gestionare a riscurilor, chiar dacă sunt dezvoltate de cooperative și de organizații de producători.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența sau planificarea unor sisteme, scheme sau programe naționale (publice sau private)care acoperă riscurile pentru fermieri sau existența unor circumstanțe naționale specifice sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența sau planificarea unor sisteme, scheme sau programe naționale (publice sau private)care acoperă riscurile pentru fermieri sau existența unor circumstanțe naționale specifice sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale sau a unor sisteme, scheme sau programe naționale planificate, publice sau private, care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament adaugă o formulare care reflectă mai bine divergențele în abordările/etapele prin care statele membre gestionează în prezent riscurile în agricultură.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme private sau publice care oferă fermierilor instrumente de gestionare a acoperirii riscurilor sunt scutite de obligația de a include în planul lor PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează existența unor sisteme naționale, fie ele publice sau private, care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale eficace care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă eficient riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul PNR existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan PNR intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre care demonstrează în planul NRCAP existența unor sisteme naționale care acoperă riscurile pentru fermieri sunt scutite de obligația de a include în propriul plan NRCAP intervenții pentru instrumente de gestionare a riscurilor în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre pot sprijini dezvoltarea de fonduri mutuale și de instrumente de gestionare a riscurilor, inclusiv dacă acestea sunt dezvoltate de cooperative controlate de fermieri, de grupuri de fermieri și de organizații de producători recunoscute de autoritatea competentă a statului membru.

	
	Statele membre adoptă norme pentru înființarea și gestionarea fondurilor mutuale, care pot interveni numai în cazul unei scăderi cu cel puțin 20 % a prețurilor pieței și/sau al unei creșteri a costurilor de producție în sectorul în cauză în comparație cu media înregistrată în perioada de trei ani anterioară sau cu o medie pe trei ani calculată pe baza perioadei de cinci ani anterioare, excluzând cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Fondurile mutuale pot asigura și acoperirea costurilor administrative, a costurilor de evaluare a daunelor și a oricăror costuri de reasigurare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre pot sprijini dezvoltarea unor fonduri mutuale și a unor instrumente de gestionare a riscurilor, inclusiv a celor create de cooperative și de organizațiile de producători.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre pot sprijini dezvoltarea de fonduri mutuale și de instrumente de gestionare a riscurilor, inclusiv dacă acestea sunt dezvoltate de cooperative și de organizații de producători. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre pot sprijini dezvoltarea de fonduri mutuale și de instrumente de gestionare a riscurilor, inclusiv dacă acestea sunt dezvoltate de cooperative și de organizații de producători.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament adaugă o formulare care reflectă mai bine divergențele în ceea ce privește abordările/etapele prin care statele membre gestionează în prezent riscurile în agricultură.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Fermierii care adoptă instrumentele de gestionare a riscurilor reglementate de prezentul articol vor primi o primă în plus față de sprijinul menționat la articolul 6.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	În cadrul instrumentelor de gestionare a riscurilor, având în vedere cerințele prevăzute la articolul 22 alineatul (2) al doilea paragraf litera (f) punctul (iii) din COM(2025)0565, statele membre pot recunoaște fondurile teritoriale generale IST (Instrument de stabilizare a veniturilor) necotate, pentru a consolida stabilitatea veniturilor fermierilor, reziliența sistemului agricol, diversificarea și compensarea riscurilor transsectoriale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	În planurile lor PNR, statele membre au stabilit strategii coordonate cu alte măsuri de atenuare și gestionare a riscurilor, inclusiv instrumente de partajare și transfer al riscurilor, cum ar fi polițele de asigurare subvenționate, fondurile mutuale pentru compensarea daunelor, fondurile mutuale pentru stabilizarea veniturilor și fondurile mutuale naționale pentru acoperirea evenimentelor catastrofale


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statele membre sunt autorizate să furnizeze contribuții financiare în cadrul PAC pentru sistemele colective de prevenire și gestionare a crizelor instituite și puse în aplicare în mod voluntar de grupuri de fermieri prin fonduri mutuale aprobate de statele membre. Astfel de sisteme vor urmări să prevină sau cel puțin să atenueze riscul și impactul crizelor grave, în timp ce sistemele de asigurare și de stabilizare a veniturilor sunt concepute în primul rând pentru a soluționa impactul riscurilor și al crizelor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Se acordă sprijin fondurilor mutuale IST necotate, dotate cu personalitate juridică și independență financiară, care reunesc fonduri IST cotate recunoscute, instituite de fermieri în cadrul domeniului de aplicare teritorial desemnat de statul membru la propunerea autorităților locale și regionale. Sprijinul se plătește direct entității de gestionare a IST necotate, care trebuie să ia forma unei asociații de fermieri, prin următoarele modalități:

	
	a. contribuții pentru plata compensațiilor financiare plătite fondurilor cotate la care au aderat în mod voluntar fermierii din zona teritorială în cauză;

	
	b. contribuții la capitalul de risc al fondului IST necotat;

	
	c. contribuțiile la contractele de asigurare prevăzute la rata comercială de către IST necotat pentru a asigura pierderea riscului de capital;

	
	d. contribuții la costurile administrative și de înființare ale fondului IST necotat, degresive și repartizate pe o perioadă maximă de trei ani;

	
	e. contribuții pentru plata dobânzii la creditele comerciale contractate pentru plata compensației de către fondurile IST necotate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1c.	Fondurile teritoriale de mutualizare pot beneficia de sprijin cu condiția ca acestea:

	
	a. să fie recunoscute de autoritatea competentă în conformitate cu dreptul național;

	
	b. să aplice o politică de transparență în ceea ce privește fluxurile financiare de intrare și de ieșire;

	
	c. să aplice norme clare privind atribuirea răspunderii pentru datorii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 1 d (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1d.	Fondurile menționate la prezentul articol pot fi finanțate și prin ajutoare de stat, contribuții private sau contribuții din fonduri de prim rang.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Instrumentele de gestionare a riscurilor legate de producția sectorială pot calcula pierderile la nivelul exploatației, la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, în raport cu suprafața specifică asigurată, pe hectar, pe cap de animal sau pe baza altor criterii obiective adecvate naturii sectorului afectat.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Calcularea pierderilor trebuie să fie adaptată la realitățile fiecărui sector. Un sistem excesiv de rigid poate exclude creșterea animalelor, culturile permanente sau sectoare cu structuri de producție specifice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată, hectarele și/sau numărul de animale în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată, hectarele și/sau numărul de animale în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată sau cu numărul de animale în cauză.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Instrumentele de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața sau șeptelul specific.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivelul exploatației, fie la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Instrumentele de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în legătură cu suprafața specifică sau cu efectivul de animale.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Variabilitatea randamentelor este o problemă transversală, care nu se limitează la culturile permanente. Prin urmare, considerăm că este oportun să se permită pentru culturi să se opteze pentru o „medie olimpică pe opt ani” pentru fermieri, fără a fi necesară o justificare specifică pentru culturile anuale. În cazul în care, având în vedere situația și randamentele istorice ale exploatației, nu pare adecvat să se utilizeze o medie olimpică pe cinci ani sau pe trei ani, fermierul ar trebui să poată alege, ca alternativă, o medie olimpică pe opt ani, indiferent de tipul de cultură în cauză.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Când dezastrele naturale excepționale, fenomenele climatice negative sau alte evenimente catastrofale denaturează în mod semnificativ perioada de referință istorică, statele membre ajustează perioada de referință sau metodologia de calculare a pierderilor, pentru a se asigura că beneficiarii nu sunt dezavantajați de o astfel de denaturare și că compensarea reflectă pierderile reale suferite.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Având în vedere frecvența tot mai mare a fenomenelor meteorologice extreme, este esențial să se ajusteze metodologia de calcul al pierderilor; în caz contrar, parametrul de referință în raport cu care sunt măsurate pierderile în anii următori producerii unor astfel de evenimente ar fi scăzut în mod artificial. Amendamentul propus impune statului membru să ajusteze perioada de referință denaturată sau metodologia de calcul.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate, în special dezastre naturale, fenomene meteorologice nefavorabile și alte evenimente catastrofale, în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	În alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului, cât mai fidel posibil realității agronomice a fermei.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Dacă metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot evalua pierderile în funcție de producția medie anuală a fermierului sau de venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul culturilor permanente și în alte cazuri justificate în care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot prevedea o metodă de calculare a pierderilor bazată pe producția medie anuală a fermierului sau pe venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Dacă metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot evalua pierderile în funcție de producția medie anuală a fermierului sau de venitul mediu anual al fermierului dintr-o perioadă care nu depășește opt ani, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Pentru fermierii care desfășoară activități de prelucrare în cadrul fermei, statele membre pot oferi sprijin pentru participarea la instrumente de gestionare a riscurilor care acoperă pierderile care afectează atât producția agricolă primară, cât și activitățile de prelucrare în cadrul fermei, inclusiv pierderile rezultate din incidente sanitare, fitosanitare sau de siguranță alimentară, măsuri obligatorii ale autorității publice, contaminare, rechemări de produse sau alte evenimente excepționale independente de voința fermierului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Un număr tot mai mare de fermieri își diversifică activitățile prin prelucrarea în cadrul fermei pentru a spori valoarea adăugată a producției lor, pentru a consolida sistemele alimentare locale și pentru a îmbunătăți reziliența economică a exploatațiilor lor. Totuși, aceste activități expun fermierii la riscuri suplimentare legate de cerințele sanitare și de siguranță alimentară, inclusiv incidente de contaminare, rechemări de produse, măsuri sanitare obligatorii și suspendarea temporară a activităților de prelucrare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	În cazul distrugerii culturilor permanente, sprijinul acoperă nu numai pierderea producției curente, ci și veniturile pierdute până la restabilirea completă a capacității de producție a fermei.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri sau în alte cazuri adecvate, cum ar fi introducerea unor noi culturi într-o fermă. Statele membre pot, de asemenea, să aplice sau să ofere altor categorii de fermieri posibilitatea de a recurge la o metodă suplimentară și adecvată de evaluare alternativă pentru calcularea pierderilor, inclusiv metode bazate pe pierderile de cifră de afaceri.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată și o mai mare flexibilitate pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri, pentru noii fermieri și pentru anumite sectoare fragile și întreprinderi mici din punct de vedere economic. Statele membre pot stabili criterii de recompensare pentru fermierii care participă la instrumente de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statelor membre li se permite să furnizeze contribuții financiare din PAC pentru instrumentele colective de prevenire și gestionare a crizelor instituite și puse în aplicare în mod voluntar de grupuri de fermieri prin intermediul fondurilor comune aprobate de statele membre. Aceste mecanisme vor urmări prevenirea sau, cel puțin, atenuarea riscurilor și a efectelor unor crize grave, în timp ce sistemele de asigurare și cele de stabilizare a veniturilor urmăresc, în principal, abordarea impactului riscurilor și al crizelor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată și o mai mare flexibilitate pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri, noii fermieri și pentru anumite sectoare vulnerabile și întreprinderi mici. Statele membre pot stabili criterii de stimulare pentru fermierii care participă la sisteme de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Member States are authorised to provide financial contributions under the CAP to collective crisis prevention and management schemes established and implemented on a voluntary basis by groups of farmers through mutual funds approved by the Member States. Such schemes will aim to prevent or at least mitigate the risk and impact of serious crises, whereas insurance and income stabilisation schemes are primarily designed to address the impact of risks and crises. In implementing CAP support measures, incentive mechanisms and priority access channels should be provided for agricultural enterprises that join subsidised risk management schemes, recognising these schemes as a strategic factor for the competitiveness and continuity of national agri-food supply chains
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată și o mai mare flexibilitate pentru calcularea pierderilor în sectoarele vulnerabile și pentru micii operatori economici. Statele membre pot stabili criterii de stimulare pentru fermierii care participă la instrumente de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri sau pentru alte cazuri adecvate, cum ar fi noile culturi introduse într-o fermă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Considerăm că este necesar să se clarifice că, pentru culturile nou-introduse de fermieri, pentru care, din punct de vedere structural, nu există încă un istoric al producției în exploatația lor, metoda de calculare a pierderilor trebuie adaptată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri, pentru noii fermieri și pentru fermierii care consideră că acest lucru este adecvat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată și simplificată pentru calcularea pierderilor pentru micii fermieri, inclusiv pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a asigura o mai mare simplificare, în special pentru micii fermieri, prezentul amendament introduce posibilitatea introducerii unor metode simplificate de calculare a pierderilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre aplică o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
S-a precizat că tinerii fermieri și noii fermieri, fiind deosebit de vulnerabili la șocuri exogene, cum ar fi perturbări ale pieței, fenomene meteorologice extreme sau dăunători și boli ale sănătății animale, deoarece și-au înființat recent exploatațiile, iar lichiditatea la nivel de fermă este limitată, ar trebui să fie eligibili pentru o metodă diferită de calcul al pierderilor în instrumentele lor de gestionare a riscurilor. În plus, tinerii fermieri care și-au înființat recent exploatațiile nu au un istoric al veniturilor, ceea ce necesită metode alternative și adaptate pentru calcularea pierderilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru fermierii care solicită acest lucru.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru toți fermierii care solicită acest lucru.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru tinerii fermieri și pentru noii fermieri.
	3.	Statele membre pot aplica o metodă alternativă adecvată pentru calcularea pierderilor pentru fermierii care solicită acest lucru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Statele membre pot oferi organizațiilor de producători, grupurilor de producători și entităților care reprezintă alte forme de cooperare, care sunt constituite la inițiativa producătorilor și controlate de aceștia, sprijin pentru participarea la instrumente colective de prevenire, de prevenire a crizelor și de gestionare a riscurilor agricole. Asemenea forme de cooperare sunt identificate de autoritatea competentă a unui stat membru ca grupuri de producători pe durata programului. Sprijinul ia forma unor contribuții financiare la fonduri mutuale al căror obiectiv este prevenirea și gestionarea riscurilor climatice, biologice, fitosanitare, de mediu, legate de piață și de altă natură care afectează producția agricolă, veniturile agricole și stabilitatea lanțurilor valorice agricole. Fondurile mutuale pot funcționa ca fonduri necotate recunoscute pentru gestionarea riscurilor la nivel teritorial și pot fi combinate cu sisteme de asigurări, instrumente de stabilizare a veniturilor ale fondurilor cotate, măsuri preventive, măsuri de protecție activă și alte instrumente de gestionare a riscurilor agricole sprijinite în temeiul prezentului regulament. Când acordă sprijinul, statele membre aprobă normele de constituire și administrare a fondurilor mutuale. Aceste norme asigură guvernanța transparentă, buna gestiune financiară și tratamentul egal al fermierilor participanți. Normele respective prevăd, de asemenea, că fondurile mutuale pot interveni numai atunci când, ca urmare a unei scăderi a prețurilor pieței în sectorul în cauză sau ca urmare a unor riscuri climatice, biologice, fitosanitare, de mediu sau a altor riscuri agricole, apare o pierdere economică de cel puțin 20 % în comparație cu media înregistrată în perioada de trei ani anterioară sau cu o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Calculul pierderii se efectuează în conformitate cu metodologia stabilită de statul membru în temeiul articolului 12 alineatul (4). Statele membre limitează sprijinul la una sau mai multe rate care nu depășesc 70 % din contribuțiile la fondul mutual, din costurile administrative ale fondului mutual și, eventual, din alte costuri eligibile. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Fără a aduce atingere alineatului (1), statele membre acordă sprijin pentru participarea la scheme colective de prevenire a crizelor și de gestionare a riscurilor cooperativelor, organizațiilor de producători, grupurilor de producători și entităților care reprezintă alte forme de cooperare constituite la inițiativa producătorilor și aflate sub controlul acestora. Aceste forme de cooperare sunt recunoscute de autoritatea competentă a statului membru drept organizații de producători pe durata programului. Sprijinul poate lua forma unor contribuții financiare la fonduri mutuale ale căror obiective sunt legate de obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (a) și (c) din Regulamentul nr. 1308/2018, în vederea prevenirii și gestionării perturbărilor pieței în sectorul vizat, inclusiv contribuții financiare pentru acoperirea costurilor administrative aferente înființării acestor fonduri. Sprijinul poate fi acordat și pentru scheme de stabilizare a veniturilor, constând în plata unor contribuții financiare către fonduri mutuale, în scopul acordării de compensații financiare fermierilor în urma unei scăderi semnificative a veniturilor.

	
	Statele membre pot prevedea intensități mai ridicate ale sprijinului pentru schemele colective, în vederea încurajării utilizării sistemelor de gestionare a riscurilor bazate pe mutualizare și partajarea riscurilor între fermieri.

	
	La acordarea sprijinului, statele membre adoptă norme privind constituirea și administrarea fondurilor mutuale.

	
	Aceste norme prevăd că fondurile mutuale pot interveni numai în cazul unei reduceri de cel puțin 20 % a prețurilor de piață sau a veniturilor din sectorul vizat, comparativ cu media înregistrată în perioada precedentă de trei ani sau cu media calculată pentru trei ani din ultimii cinci ani, excluzând valoarea cea mai ridicată și cea mai scăzută.

	
	Statele membre limitează sprijinul la unul sau mai multe procente care nu depășesc 70 % din contribuțiile la fondul mutual, din costurile administrative ale fondului mutual și, după caz, din alte costuri eligibile.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot acorda sprijin pentru participarea la instrumente colective de prevenire a crizelor și de gestionare a riscurilor organizațiilor de producători, grupurilor de producători și entităților reprezentative ale altor forme de cooperare constituite la inițiativa producătorilor și aflate sub controlul acestora. În sensul prezentului articol, astfel de forme de cooperare sunt identificate de autoritatea competentă a unui stat membru drept grupuri de producători pe durata programului.

Aceste forme de sprijin pot lua forma unei contribuții financiare la fonduri de asistență reciprocă, inclusiv pentru acoperirea costurilor administrative de constituire a acestora, destinate prevenirii și gestionării perturbărilor pieței din sectorul în cauză, ale căror obiective sunt corelate cu obiectivele specifice prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. La acordarea sprijinului, statele membre aprobă normele privind constituirea și administrarea fondurilor de asistență reciprocă, care pot interveni numai în cazul unei scăderi cu cel puțin 20 % a prețurilor pieței și/sau al unei creșteri a costurilor de producție în sectorul vizat, în raport cu media înregistrată în cei trei ani precedenți sau cu media trienală calculată pe baza celor cinci ani precedenți, excluzând valoarea cea mai ridicată și valoarea cea mai scăzută. 

Fondurile pot interveni, de asemenea, pentru acoperirea cheltuielilor de administrare, a costurilor aferente evaluării daunelor și, după caz, a costurilor de reasigurare. Statele membre limitează sprijinul la unul sau mai multe procente care nu depășesc 70 % din contribuțiile la fondul de asistență reciprocă, din costurile administrative ale fondului de asistență reciprocă și, după caz, din alte costuri eligibile. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare care rezultă din combinarea intervențiilor menționate la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statelor membre li se permite să furnizeze contribuții financiare din PAC pentru instrumentele colective de prevenire și gestionare a crizelor instituite și puse în aplicare în mod voluntar de grupuri de fermieri prin intermediul fondurilor comune aprobate de statele membre. Aceste mecanisme vor urmări prevenirea sau, cel puțin, atenuarea riscurilor și a efectelor unor crize grave, în timp ce sistemele de asigurare și cele de stabilizare a veniturilor urmăresc, în principal, abordarea impactului riscurilor și al crizelor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot acorda organizațiilor de producători, grupurilor de producători și entităților care reprezintă alte forme de cooperare, care sunt constituite la inițiativa producătorilor și controlate de aceștia, sprijin pentru participarea la instrumente colective de prevenire a crizelor și de gestionare a riscurilor. Aceste forme de cooperare sunt recunoscute de autoritatea competentă a unui stat membru ca grupuri de producători pe durata implementării programului. Sprijinul se acordă sub formă de contribuții financiare la fonduri mutuale ale căror obiective sunt legate de obiectivele precise prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (a) și (c) din Regulamentul 1308/2018, cu scopul de a evita și de a contracara perturbările de pe piețele sectorului vizat, inclusiv sub formă de contribuții financiare pentru costurile administrative de înființare. Când acordă sprijinul, statele membre aprobă normele de constituire și administrare a fondurilor mutuale. Normele respective prevăd că fondurile mutuale pot interveni numai în cazul unei scăderi de cel puțin 20 % a prețurilor de piață din sectorul în cauză, în comparație cu media înregistrată în cursul celor trei ani anteriori sau cu media pe trei ani calculată pe baza celor cinci ani anteriori, excluzând cea mai ridicată și cea mai scăzută valoare. Statele membre limitează sprijinul la una sau mai multe rate care nu depășesc 70 % din contribuțiile la fondul mutual, din costurile administrative ale fondului mutual și, eventual, din alte costuri eligibile. Statele membre se asigură că este evitată orice supracompensare rezultată din combinarea intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte scheme publice sau private de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Fără a afecta dispozițiile alineatului (1), statele membre pot oferi organizațiilor de producători, grupurilor de producători și entităților care reprezintă alte forme de cooperare, care sunt constituite la inițiativa producătorilor și controlate de aceștia sprijin pentru participarea la scheme colective de prevenire a crizelor și de gestionare a riscurilor. Asemenea forme de cooperare sunt identificate de autoritatea competentă a unui stat membru ca grupuri de producători pe durata programului. Sprijinul ia forma unei contribuții financiare la fondurile de ajutor reciproc, inclusiv costurile administrative aferente instituirii acestora, menite să prevină și să abordeze perturbările pieței în sectorul în cauză, ale căror obiective sunt legate de obiectivele specifice prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Atunci când acordă sprijin, statele membre adoptă norme pentru înființarea și gestionarea fondurilor de ajutor reciproc, care pot fi activate numai în cazul unei scăderi cu cel puțin 20 % a prețurilor pieței și/sau al unei creșteri a costurilor de producție în sectorul în cauză în comparație cu media înregistrată în perioada de trei ani anterioară sau cu o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Fondurile pot interveni și pentru a acoperi costurile de gestionare și de evaluare a daunelor, precum și orice costuri de reasigurare. Statele membre limitează sprijinul la unul sau mai multe procente care nu depășesc 70 % din contribuțiile la fondul de ajutor reciproc, costurile administrative ale fondului și, după caz, alte costuri eligibile. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare care rezultă din combinarea măsurilor menționate la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Member States are authorised to provide financial contributions under the CAP to collective crisis prevention and management schemes established and implemented on a voluntary basis by groups of farmers through mutual funds approved by the Member States. Such schemes will aim to prevent, or at least mitigate, the risk and impact of serious crises, whereas insurance and income stabilisation schemes are primarily designed to address the impact of risks and crises. The increasing frequency of extreme weather events, plant health emergencies and market crises makes it necessary to strengthen risk management in agriculture and, in particular, the role of collective instruments. Agricultural co-operatives and producer organisations are particularly effective in promoting mutual aid schemes and sharing risk amongst farmers. The amendment therefore aims to explicitly recognise these bodies as beneficiaries of support and to incentivise collective approaches through higher levels of aid, not least in view of the benefits they generate in terms of resilience and the stability of agricultural income.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Fără a afecta dispozițiile alineatului (1), statele membre pot oferi organizațiilor de producători, grupurilor de producători și entităților care reprezintă alte forme de cooperare, care sunt constituite la inițiativa producătorilor și controlate de aceștia sprijin pentru participarea la instrumente colective de prevenire a crizelor și de gestionare a riscurilor. Asemenea forme de cooperare sunt identificate de autoritatea competentă a unui stat membru ca grupuri de producători pe durata programului. Sprijinul se acordă sub formă de contribuții financiare la fonduri mutuale ale căror obiective sunt legate de obiectivele precise prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (a) și (c) din Regulamentul 1308/2018, cu scopul de a evita și de a contracara perturbările de pe piețele sectorului vizat, inclusiv sub formă de contribuții financiare pentru costurile administrative de înființare. Când acordă sprijinul, statele membre aprobă normele de constituire și administrare a fondurilor mutuale. Normele respective prevăd că fondurile mutuale intervin doar în cazul unei prăbușiri de cel puțin 20 % a prețurilor pieței în sectorul vizat față de media înregistrată în perioada de trei ani anterioară sau față de o medie pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani anterioară, cu excluderea celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Statele membre limitează sprijinul la una sau mai multe rate care nu depășesc 70 % din contribuțiile la fondul mutual, din costurile administrative ale fondului mutual și, eventual, din alte costuri eligibile. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În planul PNR, statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 
	4.	Statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Metodologiile respective nu se aplică sistemelor de polițe de asigurare pentru care aceste metodologii sunt stabilite de societățile de asigurare. În alte cazuri, acestea sunt definite într-un mod clar și operațional, care să asigure o punere în aplicare administrativă eficientă. Ele nu trebuie specificate în detaliu în planul PNR. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În planul PNR, statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 
	4.	Statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori ai plății despăgubirilor. Metodologiile respective sunt definite într-un mod clar și operațional, care să asigure o aplicare administrativă eficientă. Nu este necesar ca acestea să fie descrise în detaliu în planul național de redresare. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare survenită în urma combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În planul PNR, statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 
	4.	În planul PNR, statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură, de asemenea, că compensarea aferentă este plătită fără întârzieri nejustificate odată ce cuantumul pierderilor eligibile pentru compensare a fost stabilit. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În planul PNR, statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 
	4.	În planul PNR, statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură că compensația este plătită fără întârzieri nejustificate. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	În planul PNR, statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 
	4.	Statele membre stabilesc metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru compensare. Statele membre se asigură că se evită orice supracompensare ca urmare a combinării intervențiilor prevăzute la prezentul articol cu alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 – punctul 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1.	În cazul recunoașterii unui dezastru natural de către statul membru competent, este obligatorie efectuarea unei plăți în avans de cel puțin 50 % din valoarea estimată a despăgubirii, în termen de treizeci (30) de zile de la finalizarea primei înregistrări a pagubelor.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 – punctul 2 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2.	Cel puțin 20 % din fondurile alocate gestionării riscurilor sunt direcționate către măsuri preventive, cum ar fi sistemele de protecție împotriva grindinei, protecția împotriva înghețului, sistemele inteligente de irigare, rețelele de monitorizare, sistemele de alertă timpurie și proiectele de protecție împotriva inundațiilor.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 – punctul 3 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3.	Riscurile climatice eligibile includ, printre altele, seceta prelungită, valurile de căldură marină, precipitațiile extreme, inundațiile, înghețul, grindina, incendiile forestiere, vânturile puternice, precum și orice fenomen nou asociat științific cu schimbările climatice.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Statele membre pot, prin intermediul planurilor lor PNR, să instituie sisteme cuprinzătoare de gestionare a riscurilor care să includă asigurări pentru culturi și animale, fonduri de stabilizare a veniturilor agricole și instrumente care să permită mobilizarea rapidă a sprijinului financiar ca răspuns la dezastre naturale, fenomene climatice nefavorabile, boli infecțioase la animale și perturbări extraordinare ale pieței. Sprijinul ar trebui să încurajeze fermierii să pună în aplicare măsuri de prevenire a riscurilor și să consolideze reziliența exploatațiilor agricole.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Statele membre se asigură că sprijinul acordat în temeiul prezentului articol este legat de punerea în aplicare de către beneficiari a unor măsuri adecvate de gestionare și de prevenire a riscurilor care vizează reducerea expunerii la riscurile aferente schimbărilor climatice. Astfel de măsuri includ practici și investiții care contribuie la adaptarea la schimbările climatice și sunt puse în aplicare în conformitate cu principiul de „a nu aduce prejudicii semnificative”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Statele membre pot acorda sprijin suplimentar pentru a încuraja participarea fermierilor la instrumentele de gestionare a riscurilor, dacă participarea contribuie la creșterea rezilienței sectorului agricol. Statele membre pot prevedea rate diferențiate de sprijin public pentru a încuraja participarea la instrumentele de gestionare a riscurilor, în special pentru participanții care participă pentru prima dată.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a încuraja participarea fermierilor la instrumentele de gestionare a riscurilor, modificarea prevede că statele membre pot acorda sprijin suplimentar, cum ar fi niveluri diferențiate de sprijin public, în special pentru noii participanți la astfel de instrumente și sisteme colective, cu condiția ca o astfel de diferențiere să se bazeze pe criterii obiective, nediscriminatorii și ținând cont de buna gestiune financiară.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Statele membre pot beneficia de o finanțare sporită pentru gestionarea riscurilor dacă asigură disponibilitatea și adoptarea unor măsuri de prevenire în alte părți privind PAC ale planului PNR care atenuează sau reduc probabilitatea apariției acestor riscuri. Statele membre încurajează adoptarea unor programe de prevenire și participarea la acestea cu ajutorul serviciilor de consiliere și al AKIS. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 4 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4b.	În capitolul referitor la PAC din planurile PNR, statele membre sunt încurajate să îmbine gestionarea riscurilor cu practici de prevenire care reduc probabilitatea manifestării riscurilor respective. Astfel de combinații pot beneficia de rate de cofinanțare de 100 % din partea UE. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 12a	

	
	Rezerva Uniunii de ajustare la comerțul agricol

	
	Până la 31 decembrie 2028, Comisia prezintă o propunere legislativă de instituire a unei rezerve a Uniunii de ajustare la comerțul agricol, în plus față de alocările financiare disponibile în temeiul prezentului regulament, pentru a oferi compensații financiare fermierilor afectați de perturbări grave ale pieței care rezultă direct din punerea în aplicare a acordurilor comerciale internaționale încheiate de Uniune. Rezerva nu reduce și nu înlocuiește alocările financiare aflate la dispoziția statelor membre în temeiul prezentului regulament. Compensațiile financiare sunt disponibile, în special, atunci când perturbări grave ale pieței afectează sectoarele agricole sensibile în urma aplicării concesiilor tarifare sau a altor angajamente privind accesul pe piață în temeiul acordurilor comerciale internaționale încheiate de Uniune. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și beneficiarilor care își desfășoară activitatea în sectorul forestier și pentru investiții în infrastructura de prelucrare și irigare pentru alți beneficiari


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri pentru sporirea competitivității, a sustenabilității și a rezilienței


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor, operatorilor din sectorul prelucrării alimentelor și deținătorilor de păduri și pentru reziliența zonelor rurale


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor, deținătorilor de păduri, cooperativelor și organizațiilor de producători


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba Dömötör, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții pentru consolidarea rezilienței, a sustenabilității și a competitivității


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții pentru consolidarea rezilienței, a sustenabilității și a competitivității


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor, deținătorilor de păduri și cooperativelor acestora


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor, cooperativelor și deținătorilor de păduri


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor și deținătorilor de păduri
	Sprijin pentru investiții destinat fermierilor


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Dario Tamburrano, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv la agrosilvicultură, la refacerea zonelor umede și a turbăriilor, la măsurile naturale de retenție a apei, la elementele de peisaj de mare diversitate, la sistemele de reciclare a nutrienților, la instalațiile locale de prelucrare și la infrastructura lanțului scurt de aprovizionare. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv și se asigură că investițiile cu impact negativ asupra mediului, inclusiv proiectele nesustenabile de irigații și de stocare a apei, nu sunt sprijinite.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest lucru reorientează sprijinul pentru investiții către reziliența pe termen lung și evită subvenționarea infrastructurii dăunătoare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv la agrosilvicultură, la refacerea zonelor umede și a turbăriilor, la măsurile naturale de retenție a apei, la elementele de peisaj de mare diversitate, la sistemele de reciclare a nutrienților, la instalațiile locale de prelucrare și la infrastructura lanțului scurt de aprovizionare. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv și se asigură că investițiile cu impact negativ asupra mediului, inclusiv proiectele nesustenabile de irigații și de stocare a apei, nu sunt sprijinite.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența și sustenabilitatea agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, la refacerea biodiversității, la îmbunătățirea bunăstării animalelor, la depozitarea și prelucrarea proteinelor la nivel local și la modificarea utilizării clădirilor sau a infrastructurii destinate creșterii intensive a animalelor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv, în special ținând seama de diferitele metode de producție care prezintă nevoi diferite, cum ar fi agricultura ecologică.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența și competitivitatea agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv la gestionarea apei. Statele membre oferă stimulente pentru a încuraja punerea în comun a investițiilor productive între fermierii activi. În planurile lor NRCAP, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv, ținând seama de cerințele specifice care decurg din tipuri distincte de producție, cum ar fi producția ecologică, și de particularitățile geografice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive destinate finanțării modernizării, îmbunătățirii și transformării exploatațiilor agricole și zootehnice și a instalațiilor agricole care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv investițiile în cooperative și organizațiile de producători care contribuie la consolidarea competitivității fermierilor, a crescătorilor de animale și a zonelor rurale. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, la sănătatea și bunăstarea animalelor, la biodiversitate, acordând prioritate soluțiilor bazate pe natură în raport cu proiectele mari de infrastructură. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv, în special ținând seama de diferitele metode de producție care prezintă nevoi diferite, cum ar fi agricultura ecologică.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, la sănătatea și bunăstarea animalelor, la biodiversitate, acordând prioritate soluțiilor bazate pe natură în raport cu proiectele mari de infrastructură. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv, în special ținând seama de diferitele metode de producție care prezintă nevoi diferite, cum ar fi agricultura ecologică.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arno Bausemer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care sprijină competitivitatea, productivitatea, securitatea alimentară, reziliența și modernizarea agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, inclusiv investiții în prelucrarea, depozitarea, comercializarea și lanțurile valorice locale, precum și în infrastructura de irigații, de retenție a apei și de hidromeliorare, inclusiv în infrastructura din afara exploatațiilor agricole individuale. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
PAC ar trebui să sprijine investițiile care consolidează competitivitatea, productivitatea și reziliența pe termen lung a agriculturii europene, consolidând în același timp securitatea alimentară a Uniunii. Pe lângă producția agricolă primară, investițiile în prelucrare, stocare, comercializare, lanțuri valorice locale și infrastructura strategică de alimentare cu apă sunt esențiale pentru creșterea valorii adăugate a produselor agricole, îmbunătățirea rezilienței la schimbările climatice și consolidarea economiilor rurale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, sau care îmbunătățesc sănătatea și bunăstarea animalelor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv, în special ținând seama de diferitele metode de producție care prezintă nevoi diferite, cum ar fi agricultura ecologică.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. Statele membre acordă prioritate măsurilor care contribuie la rezultate și metode de producție sustenabile, luând în considerare, de asemenea, îmbunătățirea sănătății și bunăstării animalelor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică, a mediului, la îmbunătățirea sănătății și bunăstării animalelor, la reziliența hidrică și a ecosistemelor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv, în special ținând seama de diferitele nevoi asociate cu diferite metode de producție, cum ar fi agricultura ecologică.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv investiții în tehnologii agricole de conservare, cum ar fi semănatul direct în miriște, semănatul în fâșii, semănatul direct în câmp și alte sisteme de cultivare care conservă solul. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. Statele membre pot prevedea stimulente care încurajează punerea în comun a investițiilor productive între fermierii activi. În planurile lor PNRPAC, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv, după caz.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența transformatoare a agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, acordând prioritate soluțiilor bazate pe natură, inclusiv protecției și refacerii ecosistemelor, inclusiv a pădurilor și a turbăriilor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența și sustenabilitatea agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, la sănătatea și bunăstarea animalelor, la biodiversitate și la tranziția către sisteme de producție cu un nivel mai ridicat de bunăstare a animalelor, inclusiv la eliminarea treptată a cuștilor și a sistemelor închise de izolare pentru toate speciile de crescătorie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv a instalațiilor de prelucrare regionale, locale și mobile, a centrelor alimentare și a infrastructurii lanțului scurt de aprovizionare. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv pentru captarea, stocarea și gestionarea apei pentru irigații, precum și pentru instrumente de precizie de gestionare a apei. Statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	1. Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv captarea și gestionarea apei (irigații), inclusiv instrumentele de precizie de gestionare a apei. În planurile lor PAC, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ținând seama de domeniul de aplicare al Regulamentului privind PAC, de decizia de a furniza PAC un buget autonom, de experiența dobândită cu actualele planuri strategice naționale PAC și în vederea simplificării și a îmbunătățirii gestionării administrative, planurile naționale și regionale PAC ar trebui elaborate de statele membre în cadrul prezentului regulament, fără a crea sarcini administrative suplimentare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv captarea și gestionarea apei (irigații), inclusiv instrumente de precizie de gestionare a apei. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv captarea și gestionarea apei (irigații), inclusiv instrumente de precizie de gestionare a apei. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, la securitatea alimentară, la competitivitatea fermelor, la eficiența muncii și la reînnoirea generațiilor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența și competitivitatea agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, la infrastructura digitală și la utilizarea mai eficientă a resurselor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența și durabilitatea agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică la biodiversitate, precum și la bunăstarea și sănătatea animalelor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive precum și pentru investiții în prelucrarea alimentelor care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, inclusiv a adăposturilor pentru animale, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, inclusiv instrumente de gestionare a captării apei și de precizie. În planurile lor NRPCAP, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive în active corporale și necorporale care aduc o contribuție globală adecvată la competitivitatea și reziliența agriculturii, a sectorului agroalimentar, a infrastructurii de irigații, a silviculturii și a zonelor rurale, în special a climei și a apei. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică și la prevenirea riscurilor legate de climă și sănătate. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la competitivitatea și reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a infrastructurii de irigații, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive din partea fermierilor, a operatorilor din sectorul prelucrării alimentelor și a deținătorilor de păduri care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin fermierilor și pot acorda sprijin deținătorilor de păduri în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică, și pot, de asemenea, să acorde sprijinul respectiv pentru silvicultură. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a lanțurilor valorice agroalimentare teritoriale, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică sau la îmbunătățirea bunăstării animalelor. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor de pășunat și rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Investițiile colective pentru pășunat (pășuni de vară, drumuri de acces, sisteme de alimentare cu apă, garduri comunale și echipamente de prevenire a incendiilor) pot fi efectuate numai de organisme colective care nu se încadrează în definiția strictă a „fermierului” sau a „deținătorului de păduri”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre pot acorda sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Eficacitatea instrumentului de sprijin pentru investiții depinde de circumstanțele naționale și de celelalte surse de finanțare disponibile. Statele membre ar trebui să aibă libertatea de a decide dacă și în ce măsură să implementeze această intervenție, astfel încât resursele limitate să fie direcționate către măsurile cu cea mai mare contribuție la obiectivele PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare, a silviculturii și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.
	1.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții productive și neproductive care, per ansamblu, contribuie în mod corespunzător la reziliența agriculturii, a sistemelor alimentare și a zonelor rurale, în special la reziliența climatică și la cea hidrică. În planurile lor PNR, statele membre explică modul în care intenționează să acorde sprijinul respectiv.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre acordă prioritate investițiilor direct legate de principala activitate agricolă a fermierilor activi, în special investițiilor în agricultura de precizie, tehnologiile digitale, robotică, inteligența artificială, tehnologiile de utilizare eficientă a apei și tehnologiile de producție cu emisii scăzute. Aceste investiții vizează consolidarea productivității agricole, a competitivității, a eficienței factorilor de producție, a rezilienței fermelor și a producției alimentare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre favorizează investițiile care sprijină practicile agricole durabile și contribuie la utilizarea mai eficientă a resurselor naturale și a factorilor de producție agricolă, inclusiv a irigațiilor, a fertirigării și a agriculturii de precizie, a producției pepinierelor, a instalațiilor de înmulțire, a cultivării protejate, a plantelor-mamă, a infrastructurii fitosanitare și materialului de plantare legumicol certificat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre favorizează investițiile care sprijină practicile agricole durabile și contribuie la utilizarea mai eficientă a resurselor naturale și a factorilor de producție agricolă, inclusiv a irigațiilor, a fertirigării, a agriculturii de precizie și a utilizării instrumentelor de gestionare a riscurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre favorizează investițiile care sprijină practicile agricole durabile și contribuie la utilizarea mai eficientă a resurselor naturale și a factorilor de producție agricolă, inclusiv a irigațiilor, a fertirigării și a agriculturii de precizie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren, Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Investițiile în irigații trebuie să fie conforme cu Directiva-cadru privind apa și nu se acordă în cazul în care calitatea apelor de suprafață sau subterane ar fi redusă ca urmare a proiectului finanțat. În special, se acordă prioritate retenției apei în sol și peisajului pentru investițiile în reziliența hidrică, inclusiv în habitatele naturale și seminaturale, cum ar fi zonele umede și turbăriile, refacerea sistemelor hidrologice degradate, eficiența utilizării apei și modernizarea sistemelor de irigații învechite și care înregistrează pierderi. Statele membre efectuează evaluări hidrologice cumulative la nivel de bazin de drenaj pentru fiecare proiect nou la nivel de peisaj pentru care se depune cerere, cu scopul de a asigura infiltrarea, fluxul și realimentarea pânzei freatice, precum și de a asigura debitul ecologic al râului, menținerea nivelului hidrostatic și susținerea habitatelor și a ecosistemelor care depind de acesta, pentru a preveni desicarea lor și eliberarea de dioxid de carbon.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Apa este recunoscută ca bun comun a cărui gestionare nu poate fi supusă unei logici de însușire privată sau de acaparare de către un număr restrâns de utilizatori în detrimentul interesului general sau al ecosistemelor. Nicio finanțare directă sau indirectă acordată în temeiul prezentului regulament nu se acordă pentru construirea, extinderea sau modernizarea unor lucrări de stocare artificială a apei destinate utilizării agricole cu o capacitate mai mare de 50 000 m³, inclusiv așa-numitele rezerve „de substituție”. Prezenta dispoziție nu aduce atingere finanțării bazinelor de retenție colinare de mică capacitate, gestionate direct de fermele beneficiare, alimentate cu prioritate din apa de ploaie sau din apa de scurgere și destinate sprijinirii practicilor agroecologice care răspund nevoilor fermelor locale.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre se asigură că investițiile sprijinite în temeiul prezentului articol nu conduc la o deteriorare a nivelului de bunăstare a animalelor și nu sprijină menținerea, dezvoltarea sau introducerea de infrastructuri sau echipamente destinate creșterii animalelor în cuști sau în alte sisteme cu adăpostire în spații restrânse. Rămân eligibile, în schimb, investițiile necesare pentru tranziția spre sisteme de creștere fără cuști și sisteme de adăpostire fără spații restrânse.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre pot acorda acest ajutor persoanelor juridice sau grupurilor în care membrii individuali sunt fermieri, iar dreptul național prevede ca membrii individuali să își asume drepturi și obligații comparabile cu cele ale fermierilor individuali care au statutul de șefi de exploatație, în special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiția ca aceștia să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale grupurilor în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre se asigură că investițiile sprijinite în temeiul prezentului articol nu conduc la o deteriorare a condițiilor de bunăstare a animalelor și nu întrețin, nu extind și nu introduc infrastructură sau echipamente pentru ținerea animalelor în cuști sau în alte sisteme închise de izolare; investițiile necesare pentru transformarea în sisteme fără cuști și fără izolare rămân eligibile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	În regiunile ultraperiferice, statele membre pot acorda, în temeiul prezentului articol, un sprijin sporit investițiilor necesare menținerii producției agricole locale, în special pentru irigații, depozitare, prelucrare, logistică și adaptarea la constrângerile climatice și geografice specifice.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre acordă prioritate investițiilor care permit fermierilor să treacă la sisteme îmbunătățite de bunăstare a animalelor, inclusiv prin asigurarea unui spațiu mai mare, a accesului la spațiu exterior, a unor medii îmbogățite, a unei proiectări îmbunătățite a adăposturilor, a unei mai bune calități a climei și a aerului în adăposturile pentru animale, a unei densități reduse a șeptelului și a unor sisteme care reduc necesitatea mutilării și a utilizării antimicrobienelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre pot acorda sprijin pentru dezvoltarea comercială a întreprinderilor care prelucrează sau comercializează produse agricole cultivate sau crescute pe teritoriul lor, a căror furnizare este reglementată de contracte privind lanțul de aprovizionare în care prețul produsului este stabilit pe baza costurilor de producție ale fermierului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Revitalizarea și vitalitatea zonelor rurale sunt urmărite prin integrarea sinergică a sectoarelor de producție și prin dezvoltarea lanțurilor locale de aprovizionare agroalimentară. În acest scop, dispozițiile acestei măsuri promovează prelucrarea locală bazată pe utilizarea predominantă a produselor de origine locală. Sustenabilitatea economică a acestor procese este garantată de obligația de a încheia contracte în cadrul lanțului de aprovizionare care prevăd prețuri suficiente pentru a acoperi integral costurile de producție și pentru a proteja valoarea adăugată agricolă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Atunci când definesc sprijinul în temeiul prezentului articol, statele membre acordă o atenție deosebită investițiilor care promovează inovarea și practicile sustenabile în întreaga agricultură, inclusiv soluțiilor care îmbunătățesc gestionarea și viabilitatea creșterii animalelor și contribuie la utilizarea eficace a terenurilor agricole.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Sprijinul pentru investițiile prevăzute la prezentul articol poate include investiții legate de producția ecologică certificată în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 sau de alte sisteme agricole recunoscute de statele membre și de regiunile acestora ca fiind sustenabile.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Charles Goerens, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Atunci când definesc sprijinul în temeiul prezentului articol, statele membre acordă o atenție deosebită investițiilor care sprijină simultan inovarea și practicile sustenabile în întreaga agricultură și soluțiilor care îmbunătățesc gestionarea și viabilitatea creșterii animalelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru investiții în producția pepinierelor, în instalațiile de înmulțire, în cultivarea protejată, în plantele-mamă, în sistemele de irigații, în infrastructura fitosanitară și în producția de material de plantare legumicol certificat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sectorul pepinierelor face parte integrantă din agricultura europeană, furnizând materialul de reproducere a plantelor care stă la baza producției alimentare, a horticulturii, a viticulturii, a silviculturii, a agrosilviculturii, a reabilitării terenurilor și a înverzirii urbane. În pofida acestei importanțe strategice, producția pepinierelor nu este recunoscută în mod explicit în temeiul regulamentului, ceea ce duce la interpretări divergente ale eligibilității la nivelul statelor membre, în special în ceea ce privește producția cultivată în containere și sistemele de cultivare protejate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre favorizează investițiile care sprijină practicile agricole durabile și contribuie la utilizarea mai eficientă a resurselor naturale și a factorilor de producție agricolă, inclusiv a irigațiilor, a fertirigării și a agriculturii de precizie.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre pot favoriza investițiile care sprijină practicile agricole sustenabile și contribuie la utilizarea mai eficientă a resurselor naturale și a factorilor de producție agricolă, inclusiv a irigațiilor, a fertirigării și a agriculturii de precizie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statele membre ar trebui să își păstreze flexibilitatea de a concepe sprijinul pentru investiții în conformitate cu nevoile lor naționale și regionale. Investițiile în utilizarea eficientă a resurselor, inclusiv irigarea, fertirigarea și agricultura de precizie, pot juca un rol important în îmbunătățirea rezilienței și a sustenabilității, după caz. Cu toate acestea, astfel de investiții ar trebui să rămână opțiuni specifice, mai degrabă decât obligații uniforme.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Se instituie stimulente pentru a încuraja punerea în comun a investițiilor productive între mai mulți fermieri activi, cum ar fi o rată mai mare a sprijinului și acordarea de prioritate la evaluarea cererilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Utilajele reprezintă o proporție semnificativă din costurile de funcționare ale fermelor europene și reprezintă adesea cea mai mare cheltuială a acestora. În mai multe state membre, având în vedere creșterea costurilor utilajelor agricole, punerea în comun a echipamentelor poate genera economii substanțiale. Încurajarea punerii în comun a investițiilor este, prin urmare, un mijloc practic de sprijinire a competitivității, de reducere a datoriei și de facilitare a preluării fermelor și a instalării de noi fermieri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Rata maximă a sprijinului disponibil pentru investițiile în regiunile ultraperiferice menționate la articolul 349 din TFUE este de cel puțin 85 % din cheltuielile publice eligibile.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Investițiile în adăposturile pentru animale, depozitarea gunoiului de grajd lichid, infrastructura de apă, energia din surse regenerabile, agricultura de precizie și siguranța fermelor sunt cheltuieli eligibile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	În măsura în care investițiile vizează instalații de creștere a animalelor sau sisteme de creștere a animalelor de fermă, statele membre stabilesc criterii și indicatori pentru bunăstarea animalelor în planurile lor naționale de reformă și strategice. După caz, acestea includ, în special, cerințe privind densitatea șeptelului și condițiile de spațiu, accesul la spații în aer liber, posibilele activități pentru animale, indicatorii de bunăstare a animalelor, ratele mortalității, frecvența rănirilor și utilizarea substanțelor antimicrobiene.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Statele membre și regiunile acestora promovează investițiile destinate modernizării sistemelor de irigații durabile, reutilizării apei în scopuri agricole, precum și dezvoltării sistemelor de stocare a apei, fertirigare, digitalizare și agricultură de precizie.

	
	De asemenea, acestea promovează dezvoltarea infrastructurilor agricole care contribuie la îmbunătățirea biosecurității, a sănătății animale și a sănătății plantelor și la prevenirea incendiilor în zonele rurale.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Statele membre favorizează investițiile care sprijină practicile agricole durabile și contribuie la utilizarea mai eficientă a resurselor naturale și a factorilor de producție agricolă, inclusiv a irigațiilor, a fertirigării și a agriculturii de precizie, a producției pepinierelor, a instalațiilor de înmulțire, a cultivării protejate, a plantelor-mamă, a infrastructurii fitosanitare și materialului de plantare legumicol certificat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The nursery sector is an integral part of European agriculture, supplying the plant reproductive material that underpins food production, horticulture, viticulture, forestry, agroforestry, landscape restoration and urban greening. Despite its strategic importance, nursery production is not explicitly recognised within the proposed Regulation, resulting in divergent interpretations of eligibility across Member States, particularly for container-grown and protected cultivation systems.
Explicitly including nursery production within the definitions of "farmer", "agricultural activity" and "beneficiary", together with a harmonised definition of "nursery stock", would provide legal certainty, ensure equal treatment of nursery operators throughout the Union, and facilitate consistent implementation of the CAP. This amendment is fully consistent with the objectives of the CAP 2028–2034 to strengthen competitiveness, enhance climate resilience, support biodiversity, and secure the sustainable supply of high-quality plant material essential for the green transition and the resilience of European agriculture.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Statele membre acordă prioritate investițiilor care permit fermierilor să treacă la sisteme îmbunătățite de bunăstare a animalelor, inclusiv prin asigurarea unui spațiu mai mare, a accesului la spațiu exterior, a unor medii îmbogățite, a unei proiectări îmbunătățite a adăposturilor, a unei mai bune calități a climei și a aerului în adăposturile pentru animale, a unei densități reduse a șeptelului și a unor sisteme care reduc mutilările și necesitatea de a utiliza antimicrobiene.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Statele membre pot lua în considerare un sprijin sporit pentru investițiile realizate în zonele montane, în zonele cu dezavantaje naturale permanente și în regiunile ultraperiferice, care să țină cont de costurile suplimentare legate de constrângerile geografice, naturale și logistice specifice acestor teritorii.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Când investițiile se referă la adăposturi pentru animale sau la sisteme de producție animalieră, statele membre definesc criterii și indicatori privind bunăstarea animalelor în planurile lor PNR, inclusiv, după caz, spațiul disponibil, accesul la zonele exterioare, îmbogățirea, indicatorii privind bunăstarea animalelor, ratele mortalității, prevalența vătămărilor și utilizarea antimicrobienelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Statele membre acordă sprijin în temeiul prezentului articol fermierilor și pot face același lucru în cazul proprietarilor de păduri și al asociațiilor acestora.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Statele membre oferă un sprijin sporit pentru investiții fermelor familiale, tinerilor fermieri, fermierelor și exploatațiilor situate în zone cu constrângeri naturale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1c.	Când investițiile se referă la adăposturi pentru animale sau la sisteme de producție animalieră, statele membre definesc criterii și indicatori privind bunăstarea animalelor în planurile lor PNR, inclusiv, după caz, spațiul disponibil, accesul la zonele exterioare, îmbogățirea, indicatorii privind bunăstarea animalelor, ratele mortalității, prevalența vătămărilor și utilizarea antimicrobienelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 1 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1c.	Statele membre favorizează investițiile care contribuie la crearea și menținerea valorii adăugate în zonele rurale, inclusiv investițiile legate de sistemele de calitate ale Uniunii și de lanțurile valorice agroalimentare teritoriale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sistemele de calitate ale Uniunii, în special indicațiile geografice, contribuie la creșterea valorii adăugate reținute de fermieri și de teritoriile rurale prin sprijinirea investițiilor colective, a prelucrării locale, a diferențierii produselor și a unor lanțuri valorice teritoriale mai puternice. Recunoașterea explicită a acestor investiții în cadrul PAC ar îmbunătăți coerența cu obiectivele Viziunii pentru agricultură și sectorul alimentar, care identifică indicațiile geografice ca fiind un instrument-cheie pentru evaluarea alimentelor și sprijinirea „dreptului de a rămâne” în zonele rurale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.
	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în Orientările Comisiei Europene privind gestionarea pădurilor mai apropiată de natură și în Orientările acesteia privind împădurirea, reîmpădurirea și plantarea de arbori favorabile biodiversității1a.

	
	Nu se acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru pădurile cu caracteristici de păduri primare și seculare, astfel cum sunt prevăzute în Orientările privind definirea, cartografierea, monitorizarea și protejarea strictă a pădurilor primare și seculare din UE ale Comisiei.

	
	_________________

	
	1a DOCUMENT DE LUCRU AL SERVICIILOR COMISIEI – Orientări privind împădurirea, reîmpădurirea și plantarea de arbori favorabile biodiversității [SWD(2023)0061], disponibil la adresa: https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2023)61〈=en.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.
	2.	Sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în Orientările Comisiei privind gestionarea pădurilor mai apropiată de natură1a, pentru a asigura adaptabilitatea la schimbările climatice, rezistența la dăunători și boli și asigurarea succesului viitor al investiției. Nu se acordă sprijin pentru înlocuirea diverselor comunități alcătuite din mai multe specii native de vârste diferite cu comunități cu un număr redus de specii, cu monoculturi sau specii exotice. Statele membre se asigură că deținătorii de păduri cu suprafață mică au acces la sprijin pentru elaborarea de planuri.

	
	_________________

	
	1a Publicate la 23 iulie 2023: https://environment.ec.europa.eu/publications/guidelines-closer-nature-forest-management_en.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.
	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, inclusiv cu dimensiunile sale economice, de mediu și sociale, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.
	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PAC, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ținând seama de domeniul de aplicare al Regulamentului privind PAC, de decizia de a furniza PAC un buget autonom, de experiența dobândită cu actualele planuri strategice naționale PAC și în vederea simplificării și a îmbunătățirii gestionării administrative, planurile naționale și regionale PAC ar trebui elaborate de statele membre în cadrul prezentului regulament, fără a crea sarcini administrative suplimentare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre în planurile lor PNR, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.
	2.	În cazul exploatațiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează să fie stabilite de statele membre, sprijinul pentru sectorul forestier este condiționat de prezentarea informațiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a pădurilor, astfel cum a fost definită în cea mai recentă versiune a Orientărilor generale privind gestionarea durabilă a pădurilor în Europa, ale Forest Europe.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Punerea în aplicare ar fi prea complexă, iar definirea procentelor respective ar fi foarte complicată; prin urmare, alineatul ar trebui eliminat.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Accesul la sprijin pentru investițiile de mică valoare, de până la 20 000 EUR, face obiectul unei proceduri simplificate de aprobare și de plată, cu cerințe administrative proporționale, astfel cum sunt stabilite de fiecare stat membru în planul său PNR, fiind suficientă dovada executării corespunzătoare a investiției. Accesul la sprijin pentru investițiile de mică valoare răspunde în special nevoii exprimate de fermiere, cărora, chiar și în cazul investițiilor de valoare redusă, le este mai greu să acceseze fonduri destinate înființării sau consolidării întreprinderilor lor.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile, de dăunători, de epizootii, de boli emergente, de zoonoze sau de boli ale animalelor și de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră. Statele membre aplică criterii simplificate și rapide pentru acordarea și plata acestui sprijin.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Accesul la sprijin pentru investiții mici, de până la 100 000 EUR, se face printr-o procedură simplificată de aprobare și plată, cu cerințe administrative proporționale, stabilite de fiecare stat membru în PPNR, dovada punerii cu succes în aplicare a investiției fiind considerată suficientă. Accesul la sprijin pentru investiții mici răspunde în special nevoii exprimate de fermiere, cărora, chiar și pentru investiții minore, le este greu să acceseze fonduri pentru a-și înființa sau dezvolta întreprinderile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv cele cauzate de boli ale animalelor și ale plantelor, se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă, astfel cum este definit de statele membre, sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv de boli ale animalelor și ale plantelor, se acordă numai dacă evenimentul în cauză a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă, astfel cum este definit de statul membru, sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv de cele cauzate de bolile animalelor și ale plantelor, se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv cele cauzate de boli ale animalelor și ale plantelor, se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Christine Singer, Michael McNamara, Barry Cowen, Jérémy Decerle, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv cele cauzate de boli ale animalelor și ale plantelor, se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, inclusiv de carantină, organisme dăunătoare și focare epizootice, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă și animalieră sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile, de evenimente catastrofale sau de boli ale animalelor și ale plantelor, se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 20 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile, de evenimente catastrofale, de boli ale animalelor sau de infestări cu paraziți se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Bolile animalelor și infestările cu paraziți pot provoca daune grave și de lungă durată potențialului de producție al agriculturii și al pădurilor. Prin urmare, sprijinul acordat investițiilor în refacerea potențialului de producție ar trebui să vizeze în mod explicit aceste fenomene.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Accesul la sprijin pentru investiții mici, de până la 20 000 EUR, se face printr-o procedură simplificată de aprobare și plată, cu cerințe administrative proporționale, stabilite de fiecare stat membru în PPNR, dovada punerii cu succes în aplicare a investiției fiind considerată suficientă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 20 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 30 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 20 % din potențialul de producție forestieră.
	3.	Sprijinul pentru investiții în refacerea potențialului de producție agricolă sau forestieră afectat de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale se acordă numai în cazul în care evenimentul respectiv a cauzat distrugerea a cel puțin 20 % din potențialul de producție agricolă sau a cel puțin 15 % din potențialul de producție forestieră.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Accesul la sprijin pentru investiții mici, de până la 20 000 EUR, se face printr-o procedură accelerată de aprobare și plată, cu cerințe birocratice semnificativ reduse, stabilite de fiecare stat membru în PPNR, dovada punerii cu succes în aplicare a investiției fiind considerată suficientă. Accesul la sprijin pentru investiții mici răspunde în special nevoii exprimate de fermiere, cărora, chiar și pentru investiții minore, se regăsesc într-o poziție dificilă din punct de vedere structural pentru a accesa cu ușurință fonduri pentru a-și înființa sau dezvolta întreprinderile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
As assessed through a study carried out by copa-cogeca with n=894 women farmers across Europe, women farmers currently face several difficulties in accessing funding. While, for sure, support for small investments up to EUR 20 000 does not allow to implement major changes on a farm, it gives fast and easy access to money for acquiring equipment and diversifying a farm without undergoing burdensome procedures. Such small investments can be the one crucial step for women farmers to be able to start up a business and, at a later point, access more money. The suggested approach can be more effective for well-targeted female empowerment in agriculture than area-based differentiation and top-ups, which would, particularly on small- and medium-sized holdings that are most common among women farmers, not bring enough financial benefits to boost their business. At the same time, while being of particular use for women farmers, the fast-track investment support does not discriminate men. In addition, young farmers who have not yet submitted an application, can benefit from the same increased amount granted under the fast-track approval and disbursement procedure, as the simplified process enables easier and faster access to investment support. This also applies to investment support for diversification activities.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Statele membre pot acorda sprijin pentru investiții în prelucrarea și/sau comercializarea produselor agricole. Un astfel de sprijin se acordă dacă investiția se referă la activități care implică produse:

	
	(a) a căror furnizare este reglementată de contracte privind lanțul de aprovizionare în care prețul produsului este stabilit pe baza costurilor de producție ale fermierului;

	
	(b) cultivate sau crescute în principal la nivel local.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Accesul la sprijin pentru investiții mici, de până la 20 000 EUR, se face printr-o procedură accelerată de aprobare și plată, cu cerințe birocratice semnificativ reduse, stabilite de fiecare stat membru în PPNR, dovada punerii cu succes în aplicare a investiției fiind considerată suficientă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul accelerat pentru investiții mici de până la 20 000 EUR poate îmbunătăți accesul la finanțare, în special pentru fermiere, care se confruntă adesea cu dificultăți structurale în obținerea finanțării. Deși astfel de investiții nu permit schimbări majore ale fermelor, ele pot permite achiziționarea de echipamente, diversificarea sau înființarea de întreprinderi fără proceduri împovărătoare. Măsura oferă sprijin specific fără a exclude bărbații și, de asemenea, aduce beneficii tinerilor fermieri printr-un acces mai simplu și mai rapid.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 3 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3b.	Statele membre pot, în cazuri justificate în mod corespunzător, să prevadă praguri mai mici atunci când acest lucru este justificat de circumstanțe regionale sau sectoriale excepționale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Dispozițiile propuse privind investițiile sunt mai restrictive decât cadrul actual prevăzut la articolul 73 din Regulamentul (UE) 2021/2115. Prin urmare, statele membre ar trebui să păstreze suficientă flexibilitate pentru a adapta sprijinul pentru investiții la nevoile regionale sau sectoriale specifice. În cazuri justificate în mod corespunzător, praguri mai mici ar trebui să fie posibile dacă circumstanțe excepționale impun o abordare mai bine direcționată și mai practică.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera aa (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(aa)	investiții care au ca rezultat o creștere netă a suprafeței irigate și care afectează un anumit corp de apă subterană sau de suprafață a cărui stare a fost identificată drept „nesatisfăcătoare” în planul de gestionare a bazinului hidrografic relevant din motive legate de cantitatea de apă sau care este situat într-un district hidrografic cu presiuni semnificative în materie de captare a apei și de modificări hidrologice, unde o investiție nouă în combinație cu utilizările concurențiale existente ar putea reprezenta un risc pentru debitele ecologice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera ab (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ab)	investiții în infrastructura sau echipamentele destinate ținerii animalelor în cuști sau în alte sisteme închise de izolare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera ac (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ac)	investiții pentru sprijinirea creșterii intensive a animalelor în zonele cu un nivel ridicat de poluare cu nutrienți, cu excepția investițiilor pentru extensificarea activităților.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	achiziția de terenuri a căror valoare depășește 10 % din totalul cheltuielilor eligibile pentru operațiunea în cauză, cu excepția achiziționării de terenuri în scopuri de conservare a mediului și de conservare a solului bogat în carbon;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	achiziția de terenuri a căror valoare depășește 10 % din totalul cheltuielilor eligibile pentru operațiunea în cauză, cu excepția achiziționării de terenuri în scopuri de conservare a mediului și de conservare a solului bogat în carbon;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Achiziția de terenuri nu ar trebui să fie eligibilă pentru sprijinul pentru investiții, deoarece acesta intervine vizibil pe piața terenurilor și ar putea duce, de asemenea, la o creștere a prețurilor terenurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	achiziția de terenuri a căror valoare depășește 10 % din totalul cheltuielilor eligibile pentru operațiunea în cauză, cu excepția achiziționării de terenuri în scopuri de conservare a mediului și de conservare a solului bogat în carbon;
	(b)	achiziția de terenuri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Achiziția de terenuri nu ar trebui să fie eligibilă pentru sprijinul pentru investiții, deoarece acesta intervine vizibil pe piața terenurilor și ar putea duce, de asemenea, la o creștere a prețurilor terenurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	achiziția de terenuri a căror valoare depășește 10 % din totalul cheltuielilor eligibile pentru operațiunea în cauză, cu excepția achiziționării de terenuri în scopuri de conservare a mediului și de conservare a solului bogat în carbon;
	(b)	achiziția de terenuri a căror valoare depășește 30 % din totalul cheltuielilor eligibile pentru operațiunea în cauză, achiziția de terenuri de către tinerii fermieri și femei poate atinge 40 % din cheltuielile eligibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Dacă dorim să menținem fermierii pe terenuri, trebuie să acordăm granturi pentru achiziția de terenuri. Acest lucru este deosebit de important pentru femei și tinerii fermieri. Nu putem vorbi doar despre ajutorarea noilor fermieri și a tinerilor fermieri, trebuie să le oferim granturi pentru a cumpăra terenuri, acesta fiind aspectul cel mai problematic al atragerii oamenilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz, Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera ba (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	înlocuirea diverselor comunități forestiere alcătuite din mai multe specii native de vârste diferite cu monoculturi sau specii exotice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera bb (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(bb)	drumuri forestiere


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera bc (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(bc)	investiții asociate cu intensificarea sau continuarea operațiunilor de creștere intensivă a animalelor, în special în punctele critice de poluare cu nutrienți, cu excepția cazului în care investițiile vor duce la o reducere substanțială a numărului de animale și se vor traduce într-o reducere substanțială a emisiilor de azot și metan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera bd (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(bd)	investiții dăunătoare din punct de vedere hidrologic sau adaptate eronat, care nu sunt în conformitate cu Directiva-cadru privind apa și care, printre altele, împiedică infiltrarea și percolarea, coboară pânzele freatice sau se bazează pe pomparea apelor subterane; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera be (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(be)	investițiile pentru sprijinirea practicilor care utilizează pesticide pe lângă pesticidele naturale cu risc scăzut și nu fac parte din tranziția către reducerea/eliminarea treptată în mod ambițios a pesticidelor nocive și/sau care utilizează pesticide deosebit de periculoase, cum ar fi substanțele susceptibile de înlocuire, pesticidele interzise și alte pesticide deosebit de nocive (substanțe carcinogene, mutagene sau toxice pentru reproducere, perturbatori endocrini, PMT, PBT, vPvM și vPvB); 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	achiziția de animale, precum și achiziția de plante anuale și plantarea acestora, în alte scopuri decât:
	(c)	achiziția de animale, precum și achiziția de plante anuale sau plante lemnoase și plantarea acestora, în alte scopuri decât:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;
	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier, acesta din urmă prin introducerea de material de bază indigen, în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Christine Singer, Michael McNamara, Barry Cowen, Jérémy Decerle, Ciaran Mullooly, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;
	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale, inclusiv a celor cauzate de boli ale animalelor și ale plantelor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;
	(i)	cel al refacerii potențialului agricol, zootehnic sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;
	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile, a zoonozelor sau a unor evenimente catastrofale;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;
	(i)	cel al refacerii potențialului agricol în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;
	(i)	cel al refacerii potențialului agricol în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	cel al refacerii potențialului agricol sau forestier în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;
	(i)	cel al refacerii potențialului agricol în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul i a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ia)	cel al împăduririi în conformitate cu Orientările privind practicile de împădurire reîmpădurire și plantare de arbori favorabile biodiversității sau cel al regenerării sistemelor agrosilvice tradiționale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul ii</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(ii)	cel al protejării efectivelor de animale de prădătorii mari sau cel al utilizării animalelor în silvicultură în locul utilajelor;
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii rezilienței, precum și a bunăstării animalelor din efectivele de animale, inclusiv prin selecția unor caractere legate de robustețe, rezistență la boli, longevitate și robustețe comportamentală, sau în vederea conservării raselor rare sau locale;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură în vederea îmbunătățirii rezilienței și bunăstării efectivelor de animale, în special prin selecția unor caracteristici precum robustețea, rezistența la boli, longevitatea și stabilitatea comportamentului, sau în vederea conservării raselor rare sau locale.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere, recunoscută de asociațiile acestor crescători, în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare, locale sau autohtone;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Termenul „autohton” include și taurii de luptă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	cel al creșterii bovinelor, porcinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	cel al creșterii bovinelor, porcinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Porcii, de exemplu, raza ibérica, au o valoare genetică ridicată, iar reproducerea lor contribuie la conservarea peisajului patrimoniului dehesas, prin urmare includerea lor este justificată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură în vederea conservării raselor rare sau locale pentru a îmbunătăți robustețea și diversitatea genetică a efectivelor de animale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această dispoziție reia conținutul inițial al programelor care implică rasele rare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iv)	cel al creșterii bovinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată, pentru reproducere în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau în vederea conservării raselor rare sau locale;
	(iv)	creșterea bovinelor, porcinelor, ovinelor sau caprinelor de rasă pură cu valoare genetică ridicată pentru reproducție în vederea îmbunătățirii calității și productivității efectivelor de animale sau a conservării raselor rare sau locale;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera c – punctul iv a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(iva)	trecerea la reproducerea raselor de pui de carne care cresc mai lent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera ca (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ca)	investiții în infrastructura sau echipamentele destinate ținerii animalelor în cuști sau în alte sisteme închise de izolare; investițiile necesare pentru transformarea în sisteme fără cuști și fără izolare rămân eligibile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera d a (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	investițiile care conduc la o creștere a densității șeptelului sau la intensificarea producției, de natură să afecteze sănătatea sau bunăstarea animalelor, precum construirea de grajduri pentru creșterea animalelor de fermă în cazul în care se depășește o densitate a șeptelului de 2 UVM/ha.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	investițiile destinate construirii unor rezervoare artificiale de apă de mare capacitate pentru irigații, precum și înființării, extinderii sau consolidării fermelor de creștere intensivă a animalelor ale căror capacități de producție depășesc pragurile definite în Directiva 2010/75/UE.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	investiții în infrastructură sau echipamente pentru ținerea animalelor în sisteme închise de izolare, inclusiv în cuști; investițiile necesare pentru transformarea în sisteme fără cuști și fără izolare rămân eligibile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	investiții în irigații în zonele în care corpurile de apă subterană sau de suprafață sunt clasificate drept „nesatisfăcătoare” din motive legate de cantitatea sau de calitatea apei sau care ar putea periclita starea bună existentă; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Amendament ENVI
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	investițiile care măresc densitatea șeptelului sau creează o capacitate nouă pentru creșterea intensivă a animalelor nu sunt eligibile pentru sprijin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	investiții în infrastructura sau echipamentele destinate sistemelor de adăpostire a animalelor bazate pe cuști sau sisteme închise de izolare comparabile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	(e) noi achiziții de mașini și echipamente de ocazie, cu excepția cazului în care aceste articole sunt de fabricație recentă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a se încuraja și achiziționarea de utilaje de ocazie care sunt încă performante din punct de vedere tehnologic.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	achiziționarea de mașini și echipamente uzate, cu excepția echipamentelor fabricate recent.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	achiziția de mașini și echipamente uzate, cu excepția celor fabricate recent.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Scopul este de a încuraja, de asemenea, achiziționarea de utilaje uzate, dar solide din punct de vedere tehnologic.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera db (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(db)	investiții în instalații de energie din surse regenerabile care creează prejudicii negative și compromisuri semnificative în ceea ce privește producția de alimente, biodiversitatea sau serviciile ecosistemice, inclusiv instalații fotovoltaice la scară largă pe terenuri agricole productive și instalații de biogaz bazate în principal pe culturi energetice specifice, mai degrabă decât pe reziduuri agricole sau fluxuri de deșeuri. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera db (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(db)	investiții care instalează, întrețin, extind, modernizează, recondiționează, înlocuiesc sau prelungesc utilizarea infrastructurii sau a echipamentelor pentru ținerea animalelor în cuști sau în alte sisteme închise de izolare nu sunt eligibile pentru sprijin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 – litera db (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(db)	investiții în infrastructură sau echipamente pentru sisteme de creștere a animalelor în cuști sau alte sisteme de adăpostire care limitează libertatea de mișcare a animalelor.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Statele membre pot acorda sprijin pentru dezvoltarea activității economice a fermelor mici, în condițiile stabilite în planurile lor PAC, în vederea promovării digitalizării și inovării. Sprijinul se acordă sub formă de sume forfetare, instrumente financiare sau o combinație a acestor forme și nu poate depăși valoarea maximă de 75 000 EUR.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
La fel ca în cazul ultimului proces de simplificare, se propune instituirea unui regim simplificat pentru fermele mici, menit să favorizeze adoptarea digitalizării și a inovării.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Statele membre pot acorda sprijin pentru dezvoltarea comercială a micilor exploatații agricole în condițiile prevăzute în planurile lor PAC respective care vizează promovarea digitalizării și a inovării. Sprijinul se acordă sub formă de sume forfetare, instrumente financiare sau o combinație a celor două opțiuni și este limitat la o sumă maximă de până la 75 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
La fel ca în cazul ultimului proces de simplificare, introducerea unui sistem simplificat pentru întreprinderile mici, menit să promoveze adoptarea digitalizării și a inovării.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Prin derogare de la alineatul (4) literele (a), (b) și (c), cerința respectivă nu se aplică dacă sprijinul este furnizat prin intermediul instrumentelor financiare.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Punerea în aplicare a acestei derogări ar face ca dispozițiile să fie mai complexe; prin urmare, acest alineat ar trebui eliminat.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Prin derogare de la alineatul (4) literele (a), (b) și (c), cerința respectivă nu se aplică dacă sprijinul este furnizat prin intermediul instrumentelor financiare.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Prin derogare de la alineatul (4) literele (a), (b) și (c), cerința respectivă nu se aplică dacă sprijinul este furnizat prin intermediul instrumentelor financiare.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Prin derogare de la alineatul (4) literele (a), (b) și (c), cerința respectivă nu se aplică dacă sprijinul este furnizat prin intermediul instrumentelor financiare.
	eliminat


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Prin derogare de la alineatul (4) literele (a), (b) și (c), cerința respectivă nu se aplică dacă sprijinul este furnizat prin intermediul instrumentelor financiare.
	eliminat


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Prin derogare de la alineatul (4) literele (a), (b) și (c), cerința respectivă nu se aplică dacă sprijinul este furnizat prin intermediul instrumentelor financiare.
	5.	5. Prin derogare de la alineatul (4) literele (a), (b), (c) și (e), cerința respectivă nu se aplică dacă sprijinul este furnizat prin intermediul instrumentelor financiare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ca urmare a amendamentului 55.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 13 – alineatul 5 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	5a.	Prin derogare de la alineatul (4) litera (b), statele membre pot prevedea că, pentru investițiile realizate de tinerii fermieri, potrivit articolului 14 și de noii fermieri, potrivit articolului 2, dacă investiția se referă la o exploatație agricolă situată în zonele menționate la articolul 8, achiziționarea de terenuri poate fi eligibilă pentru sprijin până la un procent de 50 % din totalul cheltuielilor eligibile pentru operațiunea în cauză, cu condiția ca achiziția să fie necesară pentru înființarea, dezvoltarea sau viabilitatea pe termen lung a exploatației.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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